Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIY IR PASLAUGY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.__
SPECIALIOSIOS SALYGOS

2024 m. liepos d.
Vilnius

AB ,,Lietuvos gelezinkeliai“, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama technologijy direktoriaus
Vytauto Bitino, veikian&io pagal 2024-01-25 jgaliojimg Nr. |G(LTG)-26/2024 (toliau — Uzsakovas), ir

UAB ,,Fortevento®, juridinio asmens kodas 302327313, atstovaujama generalinio direktoriaus Aurelijaus
Saltenio, veikiancio pagal jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu vadinami ,,Salimis*“, o kiekviena atskirai — ,,Salimi“, sudare 8ig paslaugy pirkimo—pardavimo
sutartj ir susitare dél toliau iSvardinty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra Microsoft Office 365 Extra File Storage (arba lygiaverciy) licencijy nuoma
(toliau — Prekés) su lydin¢iomis palaikymo paslaugomis (toliau — Paslaugos) pirkimas—pardavimas.

1.2. Paslaugy / Prekiy pavadinimai, apimtys, kiekiai, jkainiai, techninés savybés bei reikalavimai
Paslaugy teikimui / Prekiy tiekimui nurodyti Sutarties Bendrosiose sglygose (toliau — Sutarties BS),
Sutarties Specialiosiose sglygose (toliau — Sutarties SS) ir kituose Sutarties prieduose, jskaitant technine
specifikacijg (toliau — TS), kuri yra Sutarties Priedas Nr. 2, toliau visi nurodyti dokumentai kartu vadinami
Sutartimi.

2. KAINODARA IR APMOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutarties kaina su PVM yra 36300,00 Eur (trisdeSimt SeSi tikstanciai trys Simtai eury 00 ct), kurig
sudaro:

2.1.1. Sutarties kaina (pradinés sutarties verté') 30000,00 Eur (trisdesimt tikstanciy eury 00 ct.)

2.1.2. PVM (21%) 6300,00 Eur (Sesi tukstandiai trys Simtai eury 00 ct);

2.2. Sutarties kaina nekinta visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus, jei Sutarties kaina kei¢iama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 str. / Lietuvos Respublikos pirkimuy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar (ir) pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo 97 str. nustatyta tvarka ir sglygomis arba ji keiCiama Sutartyje aiskiai ir tiksliai numatyta tvarka (jei
taikoma perzidira arba jkainiai mazinami Saliy susitarimu).

2.3. Paslaugy / Prekiy jkainiai (vienas ar daugiau jkainiy) gali bati perziGrimi Sutartyje aiskiai ir tiksliai
numatyta tvarka (didéti ar mazéti ar likti nepakite pagal perskaiciavimo formule, jei Sutartyje numatyta
perzidros procedira) arba Saliy rasytiniu susitarimu gali biti maZinami ne prieZitros procediroje nustatyta
tvarka (formule) dél rinkos kainy pasikeitimo ar kity objektyviy priezasCiy (pvz. dél Tiekéjo Siuo metu
taikomy nuolaidy ir pan.), nekeigiant kity Sutarties saglygy ir apimties. Salis, siekianti sumazinti kaing ir (ar)
jkainj(-ius), privalo rastu kreiptis j kitg Salj, kuriai pritarus, pasiraSomas susitarimas prie Sutarties. Mazinant
kaing ir (ar) jkainj(-ius), negali bati kei¢iamos kitos Sutarties sglygos, iSskyrus Sutartyje numatytus Sutarties
keitimo atvejus ar, jei keitimas atliekamas vadovaujantis teisés akty nuostatomis.

2.4. Paslaugy / Prekiy kiekis iSreikStas maksimalia Paslaugy / Prekiy jsigijimui skirta €Sy suma
(Sutarties SS 2.1 punktas). Sutartyje (jos prieduose) nurodyti preliminards Paslaugy / Prekiy kiekiai skirti
tik pasitlymy vertinimo tikslais, kurie gali keistis pagal Uzsakovo poreikj (kiekvienoje eilutéje nurodyti
kiekiai gali didéti arba mazeti), nevirSijant Sutarties kainos.

2.5. Vadovaujantis Metodika, Sutartyje nustatomas Sutarties kainos apskai¢iavimo bidas — fiksuoto
jkainio kainodara. Fiksuoti Paslaugy ir Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties SS Priede Nr. 1, kurie negali biti
keiCiami Sutarties galiojimo laikotarpiu, iSskyrus, jei Sutartyje aiSkiai bei tiksliai numatyta jkainiy perziGros
proceddra arba jkainiai maZinami radytiniu Saliy susitarimu. Paslaugos / Prekés perkamos pagal UZsakovo
poreikj ir Uzsakovas nejsipareigoja iSpirkti visy Paslaugy / Prekiy ar minimalaus kiekio, jei TS nenurodyta
kitaip. ] Sutarties jkainius jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti
tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije su Sutarties tinkamu jvykdymu, jskaitant, bet

! Pradinés Sutarties verté apskai¢iuojama pagal pasirinktg kainos apskai¢iavimo bidg Vie$yjy pirkimy direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d.
isakymu Nr. 1S-95 patvirtintoje Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje (aktuali redakcija) (toliau — Metodika) nustatyta tvarka.



neapsiribojant, muito mokescius. Jeigu tiekiamos prekés ir muito mokesc€ius uz prekes sumoka Uzsakovas,
tai Tiekéjui privalo atlyginti visg sumokétg sumg Uzsakovui ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny nuo pareikalavimo, Tiekéjui laiku nesumokéjus, Tiekéjas moka UzZsakovui 0,05 (penkios Simtosios)
procento dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos be PVM.

2.6. Sutartyje taikoma jkainiy perzitros proceddra.

2.6.1. Pirmasis jkainiy be PVM perskaiCiavimas gali biti atliekamas jsigaliojus Sutarciai pagal vienos
i§ Sutarties Saliy radytinj pradyma, tadiau ne ankséiau kaip po 6 (3esiy) ménesiy nuo Pirkime nustatytos
pasitlymy pateikimo dienos (2024-06-17). |kainiy perskaiCiavimo periodiSkumas — ne dazniau kaip kas 6
(SeSis) ménesius po paskutinio Sutarties jkainiy perskaiciavimo (Paskutiniu sutarties jkainiy perskaiciavimu
laikomas paskutinio susitarimo dél Sutarties jkainiy perziiros (toliau — susitarimas) jsigaliojimo diena).

2.6.2. Jkainiai perzidrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y. Prekéms / Paslaugoms, kurios
néra priimtos aktu ir apmokétos. Vélesnis jkainiy perskaiiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaiCiavimas.

2.6.3. Jeigu Prekiy tiekimas / Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo / Paslaugy teikéjo kaltés, uzdelsty
Prekiy / Paslaugy jkainiai néra perskaiciuojami dél kainy lygio kilimo (negali bati didinami), taCiau yra
perskaiciuojami dél kainy lygio kritimo (gali bati mazinami) toliau nustatyta tvarka ir sglygomis.

2.6.4. Po to, kai Salys sudaro susitarima, perskaiciuoti jkainiai be PVM taikomi Prekéms / Paslaugoms,
kurios nebuvo faktigkai priimtos pagal aktg ir apmokeétos iki Salies prasymo kitai Saliai perzidréti jkainius
gavimo dienos.

2.6.5. Atlikdamos perskai¢iavimg Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiros (Lietuvos
statistikos departamento) vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés
duomenimis pagal toliau nurodytus kriterijus, i$ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés
duomeny agentiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

2.6.6. Sutarties jkainiai be PVM perskaiciuojami procedidroje nurodytu periodiSkumu pagal Valstybés
duomeny agentiros kas ménesj skelbiamg Vartotojy kainy indeksg: ,Vartojimo prekés® (toliau — Indeksas)
https://osp.stat.gov.It/It/statistiniu-rodikliu-analize ?hash=f8faca6c-c3a1-4b42-8369-926bd7e3eff1,jeigu yra
viena i$ sglygy:

2.6.6.1. pokycio koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05 (0,95 < K < 1,05) ir Sutarties
jkainiai Sios Sutarties nustatyta tvarka jau buvo perskaiciuoti anksciau (t. y. jau buvo atliktas Sutarties
jkainiy perskai€iavimas), tada iki praSymo perziaréti Sutarties jkainius gavimo dienos faktiSkai nepatiekty
Prekiy / nesuteikty Paslaugy jkainiai be PVM yra perskaiCiuojami j Tiekéjo/Paslaugy teikejo pasitlyme
pateiktus Siy Prekiy/Paslaugy jkainius be PVM . Pokycio koeficientas (K) apskaiCiuojamas toliau nurodyta
tvarka.

arba

2.6.6.2.pokycio koeficientas (K) yra didesnis nei 1,05 (K>1,05) arba mazesnis nei 0,95 (K<0,95), tokiu
atveju perzitra vykdoma toliau nurodyta tvarka;

2.6.7. Indekso pokycio koeficientas (K) apskai€iuojamas:

Sutarties Salys patvirtina, jog prisiima 0,05 kainy Indekso pokyéio koeficiento padidéjimo ir (ar)
sumazéjimo rizikg. Sutarties jkainiy perziliros metu Indekso pokycio koeficientui (K) iSeinant i$ intervalo
0,95 — 1,05 (imtinai) riby skaiciuojant patikslintg Indekso pokyc€io koeficientg (KD; KM) yra atimama (jei
Indekso pokycCio koeficientas yra didesnis nei 1,05 (Indekso pokycCio koeficientas (K) > 1,05)) arba
pridedama (jei Indekso pokycCio koeficientas yra mazesnis nei 0,95 (Indekso pokycio koeficientas (K) <
0,95)) 0,05 jo dalis, kaip Sutarties Saliy prisiimta rizika.

Jeigu, atlikus skaiCiavimus toliau procedidroje nurodyta tvarka, (K)>1,05 arba (K)<0,95, tai yra
perskaiCiuojami faktiSkai nepriimty ir neapmokéty prekiy / paslaugy jkainiai be PVM, kurie dauginami i$
patikslinto Indekso pokycio koeficiento (KD; KM).

PerziGra vykdoma pagal formules:

K= (IPb/IPr)

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas, kuris nurodomas ir taikomas 4 (keturiy) skaiciy po kablelio tikslumu;

IPr — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pradzioje, t. y. pasitlymy/galutiniy pasitlymy teikimo termino
pabaigos ménesj nurodytas arba paskutinis prie$ tai skelbtas ir taikomas (pvz. jei indeksas skelbiamas tik
kas ketvirtj) Indeksas (taikoma visais perskaiciavimo atvejais, perskaiciuojant pirmg ir sekancius kartus);



IPb — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pabaigoje, t. y. Sutarties Salies rasytinio praSymo (kai jgyta
tokia teisé pagal procedlros nuostatas), perzilréti Sutarties jkainius, gavimo dieng paskelbtas arba
paskutinis prie$ tai skelbtas ir taikomas (pvz. jei indeksas skelbiamas tik kas ketvirtj) Indeksas.

Jei K yra didesnis nei 1,05, tuomet yra atimama 0,05 jo dalis ir apskaiCiuojamas patikslintas Indekso
pokycio koeficientas KD:

KD =K-0,05

Jei K yra mazesnis nei 0,95, tuomet yra pridedama 0,05 jo dalis ir apskaiCiuojamas patikslintas Indekso
pokycio koeficientas KM:

KM =K + 0,05

Kur:

KD; KM — patikslinto Indekso pokyc€io koeficientai.

2.6.8. Dél perskaigiuoty Sutarties jkainiy be PVM Salys sudaro rasytinj susitarima. Susitarime dél turi
bati nurodyta: Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data, Indekso reikSmeé laikotarpio
pabaigoje ir jo nustatymo data, Indekso pokycio koeficientas (K), patikslintas Indekso pokycio koeficientas
(KD, KM), perskaiciuoti fiksuoti jkainiai, perskaiciuota Sutarties kaina be PVM (pradiné sutarties verté, jei
ji kei¢iama) bei kita perskai€iavimui reikSminga informacija.

2.6.9. Salis, siekianti jkainiy perzidros, privalo rastu kreiptis j kitg Salj ir pradyme pateikti visg reikalingg
informacijg: Sutarties pavadinimg, numerj, data, neperduoty ir neapmokeéty prekiy / paslaugy sarasg su
kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiros Oficialiosios
statistikos portale, kita svarbi informacija (ir Uzsakovo prasoma informacija, dokumentacija). Prasyme Salis
neturi teisés nurodyti kito Indekso ar prasyti perskaiCiavimo pagal kitg Indeksa, nei nurodytas Sioje
procediroje.

2.6.10. Susitarimas turi biti sudarytas per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo
praSymo perskaiciuoti jkainius gavimo dienos.

2.6.11. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty,
iSskyrus jei keitimas atliekamas pagal Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo nuostatas.

2.6.12. Siekiant teisinio aiskumo, Salys patvirtina, kad Sutarties jkainiy perzitra procediroje nustatyta
tvarka, laikoma ne Sutarties keitimu, o jos vykdymu Sutartyje nustatyta tvarka, iSskyrus jei susitarimu
kei¢iama proceddros tvarka.

2.7. Apmokejimo salygos:

2.7.1. uz Prekes ir Paslaugas pagal faktinj sunaudojimg mokama kartg per ménesj, pateikus ne
véliau kaip iki kito ménesio 5 d. Saskaitg, Prekiy perdavimo — priémimo aktg ir kitus pagal Sutart]
reikalaujamus dokumentus per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

2.7.2. Avanso mokéjimas Tiekéjui néra numatytas.

3. PASLAUGU IR PREKIY TEIKIMAS / TIEKIMAS
3.1. Paslaugy teikimo / Prekiy tiekimo ir perdavimo — priémimo tvarka nurodyta Sutartyje, kuri taikoma
kartu su TS nurodyta detalia Paslaugy / Prekiy uzsakymy pateikimo ir perdavimo — priémimo tvarka.
Paslaugy teikimo / Prekiy tiekimo aprasymas, terminai, priemimo vieta nurodyti TS.

4. KOKYBE IR GARANTIJA
4.1. Paslaugy / Prekiy perdavimo — priémimo metu, garantinio termino galiojimo metu ir (ar) Sutarties
galiojimo laikotarpiu UZsakovo, ekspertizés ar Tiekéjo nustatyti Paslaugy / Prekiy trikumai (gedimai)
Salinami TS nustatyta tvarka ir terminais.
4.2. Kokybés garantijos galiojimo terminai nustatyti TS. Jei TS nenustatytas kokybés garantijos
terminas, tai Tiekéjas savo sgskaita Salina visus Paslaugy / Prekiy trikumus (gedimus), jskaitant trikumy
Salinimui reikalingas priemones ir prekes, visg Sutarties galiojimo laikotarpj TS nurodytais terminais.

5. SALIY ATSAKOMYBE
5.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas/ patiekti Prekes ar iStaisyti jy trGkumus (gedimus)
(jskaitant ir vélavimus po Sutarties pabaigos), Uzsakovas nuo kitos dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,05 (penkios
Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo laiku nesuteikty
Paslaugy / Prekiy kainos be PVM.
5.2. Jei Uzsakovas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Sgskaitg, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai
Tiekéjo suteiktas ir perduotas kokybiSkas Paslaugas / Prekes per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo



kitos dienos skaiCiuoja Uzsakovui 0,05 (penkios Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM uz kiekvieng kalendoring vélavimo kalendorine diena.

5.3. Jei Tiekéjas nevykdo kity Sutartyje nustatyty prievoliy (bent vienos), kurioms Sutartyje
nenustatytas konkretus terminas, UZsakovas rastu (el. pastu ar per Saliy sutartg informacine sistemg)
kreipiasi | Tiekéjg ir nustato protingg terming Siems sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, jsipareigojimy
vykdymo trikumams pasalinti. Jei Tiekéjas véluoja per nurodytg terming tinkamai atlikti sutartinius
jsipareigojimus ir (ar) pasSalinti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo trikumus, jis moka 0,05 (penkios
Simtosios) procento dydzio delspinigius, skaiiuojamus nuo skai¢iuojamus nuo 1/3 (vienos treciosios)
Sutarties kainos be PVM uz kiekvieng kalendorine vélavimo dieng.

5.4. Nustatoma Salies maksimali mokétiny netesyby, nustatyty Sutarties SS 5 skyriuje, riba — 20
(dvideSimt) procenty nuo Sutarties kainos be PVM. Nurodyta suma neapima nuostoliy atlyginimo ir treciyjy
Saliy pritaikyty sankcijy vertés.

5.5. Salies privalomos mokéti netesybos (jei jos néra jskaitomos) ir (ar) priskaigiuoti nuostoliai turi biti
sumoketi kitai Saliai per 45 (keturiasde$imt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo gavimo dienos.

6. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutartyje nustatytomis netesybomis: baudomis ir delspinigiais.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja kitg dieng po abipusio Sutarties pasiraSymo.

7.2. Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 14 (keturiolika) ménesiy.
Maksimalus Paslaugy / Prekiy teikimo / tiekimo terminas, jskaitant Paslaugy / Prekiy uzsakymy terminus,
kuris jskaiCiuotas j Sutarties galiojimo trukme, 13 (trylika) ménesiy, kuris skai¢iuojamas nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos. Maksimalus Paslaugy / Prekiy teikimo / tiekimo ir Sutarties galiojimo terminai negali
bati virsyti, iSskyrus atvejus, kai terminai pratesiami Sutartyje nustatyta tvarka ar laikotarpiu, kai Tiekéjas
véluoja suteikti Paslaugas/ Prekes ir jam skaiCiuojamos netesybos iki Paslaugy / Prekiy perdavimo ir
apmokéjimo.

8. INTELEKTINE NUOSAVYBE

8.1. Tiekéjas neturi teisés be rasytinio UZsakovo sutikimo naudoti UZzsakovo ar AB ,Lietuvos
gelezinkeliai® jmoniy grupés simboliy, pavadinimo ir Zzenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis
UzZsakovo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma 1 (vieno)
procento bauda nuo Sutarties kainos be PVM.

8.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius UZsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zenklo, pramoninio dizaino
savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraiSky bet kurioms minétoms
teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy,
organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta
Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél UZsakovo kaltés.

Prekés

8.3. Visos intelektinés nuosavybés teisés | Prekes bei su jomis susijusius duomenis priklauso Tiekéjui
/ gamintojui.

9. KITOS NUOSTATOS

9.1. Tiekéjas néra laikomas asocijuotu su UZsakovu pagal galiojanCius Lietuvos Respublikos teisés aktus
(Pridétinés vertés mokescio jstatymg, Pelno mokescio jstatymg, Gyventojy pajamy mokescio jstatyma).

9.2. Tiekéjas néra registruotas PVM moketoju Lietuvos Respublikoje.

9.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg teisine galig, po vieng
kiekvienai Saliai. Sutartis gali biti pasiradyta kvalifikuotais elektroniniais parasais.

9.4. Pasikeitus bet kuriam i toliau nurodyty asmeny, Salis privalo apie tai rastu pranesti kitai Saliai ir
nurodyti naujo paskirto asmens duomenis, atskiras susitarimas nepasiraSomas, o praneSimas dél asmens
keitimo laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.



UZSAKOVAS TIEKEJAS

Tiekéjas Sutarties vykdymo metu privalo laikytis visy Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutarties ir jos
priedy, reikalavimy ir uztikrinti visy kriterijy, jskaitant zaliuosius, kokybés, nacionalinio saugumo,
tinkama ir nuolatinj jgyvendinima.

Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu taikomi nacionalinio saugumo kriterijai:

- Sankcijos: tiekéjui, jo siGlomam pirkimo objektui, taip pat tiekéjo pasitelktiems asmenims netaikomos
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos
ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sagjungos
ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

- VP] 37 str. 9d. ir VP] 47 str. 9d. / P] 50 str. 9 d. ir VP] 47 str. 9 d. (reikalavimo formuluote Zr. jstatyme);

- VP]45str. 2'd./ P] 58 str. 4" d. (reikalavimo formuluote Zr. jstatyme).

9.5. Sutarties SS priedai:

Priedas Nr. 1 — Tiekéjo pasitlymas (pridedama Tiekéjo Pirkimo metu teikta pasitlymo forma, visas
pasidlymas su priedais saugomas CVP IS);

Priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija;

Priedas Nr. 3 — Sutarties BS.

10. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Uzsakovas Tiekéjas

AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ UAB ,,Fortevento*

Jmonés kodas 110053842 Jmonés kodas 302327313
PVM kodas LT100538411 PVM kodas LT100004630711
Buveinés adresas: Gelezinkelio g. 16, 02100 Vilnius Lvivo g. 105A, 08104 Vilnius

.10, 02100 Vilnius

Tel. +370 52059895

Tel. +370 52692038 El. p. info@fortevento.lt
El. p. info@ltg.It

Technologijy direktorius Generalinis direktorius

Vytautas Bitinas Aurelijus Saltenis
(parasas) (parasas)
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PASIULYMAS PIRKIME

26437 MICROSOFT OFFICE 365 EXTRA FILE STORAGE (ARBA LYGIAVERCIY) LICENCIJU NUOMA SU LYDINCIOMIS PALAIKYMO

PASLAUGOMIS

2024 m. birzelio 4 d.
(Data)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekeéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai)

UAB Fortevento

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy registracijos Salis (-ys)
(jei fizinis asmuo — nuolatinés gyvenamosios vietos $alis ir pilietybé (-és))

Ar tiekéjas / tiekéjy grupés nariai turi kontroliuojantj (-Cius) asmen;j (-is)'?
(nurodoma kiekvienam tiekéjy grupés nariui atskirai)

ar netiesiogiai, ar kartu su susijusiais asmenimis nevaldo daugiau kaip 50 procenty akcijy,
pajy, daliy, jnady ar (ir) balsy juridinio asmens (Tiekéjo jmonés) dalyviy susirinkime)

Jei ne, nurodomas pagrindimas (pvz. né vienas Tiekéjo (juridinio asmens) dalyvis tiesiogiai

Tiekéjg / tiekéjy grupés narius (jei yra) kontroliuojanéio (-iy) asmens (-y) pavadinimas (-ai)
(tuo atveju, jei kontroliuojantis (-ys) asmuo (-ys) yra juridinis (-iai) asmuo (-ys)) / vardas (-ai)
pavardé (-és) (tuo atveju, jei kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo)?

Kontroliuojancio (-iy) asmens (-y) registracijos $alis (-ys) (tuo atveju, jei kontroliuojantis
asmuo yra juridinis asmuo) / nuolatinés gyvenamosios vietos $alis, pilietybé (-és) (tuo atveju,
jei kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo)

Lietuva

' Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta VP] 2 straipsnio 15" dalyje / P) 2 straipsnio 4’ dalyje: ,Kontroliuojantis asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris

kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar_netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akciju, paju, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba
2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akciju, paju, daliuy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mazesné kaip 10 procenty akcijy, paiju,

daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime, Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybeé turi bati konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybés jstatyma, arba asmenys, kuriy
metiné finansiné atskaitomybé turi biti konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinancius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).”
2 Tiekéjas privalo nurodyti visus kontroliuocjancius asmenis. Kontroliuojancio asmens sgvokg zr, 1 iSnasa.
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Tiekejo arba tiekejy grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai) 302327313

(tuo atveju, jei Pasitlyma teikia fizinis asmuo — verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy PVM mokeétojo kodas (-ai) LT100004630711

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis tiekéjy grupei (pildoma, jei | -

Pasitlyma teikia tiekéjy grupé)

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario adresas, telefono numeris, el. pastas Lvivo g. 105A, 08104 Vilnius, +37052059895,

info@fortevento.It

Tiekéjo asmens, jgalioto pasirasyti sutartj, vardas, pavardé, pareigos

pastas

Tiekéjo asmens, atsakingo uz dalyvavimg pirkime, vardas, pavarde, telefono numeris, el.

Generalinis direktorius Aurelijus Saltenis

2. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS AR REMIMASI KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS®

2.1. Pasillymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkiami Sutarties vykdymui ir (ar) subtiekimui perduodama sutartiniy jsipareigojimy dalis
(nurodyti privaloma), jei Pasililymo teikimo metu subtiekéjai néra Zinomi — turi bati uZpildytas 6 stulpelis (Subtiekéjui perduodamy sutartiniy jsipareigojimy

dalis procentais ar suma nuo pasitlymo kainos):

Subtiekéjo Subtiekéjo Subtiekéja kontroliuojancio (-iy) Kontroliuojancio (-iy) Subtiekéjui perduodamy
Eil pavadinimas, registracijos Salis* asmens (-y)® pavadinimas (-ai) / asmens (-y) registracijos | sutartiniy jsipareigojimy
Nr. juridinio asmens vardas pavardé. Nesant salis (-ys) / nuolatinés dalis procentais ar suma
' kodas kontroliuojancio asmens, Cia gyvenamosios vietos ir nuo pasitlymo kainos
nurodomas pagrindimas pilietybés (-iy) Salys
1 2 3 4 5 6
1.
2.

Su Pasiltlymu pateikiame Subtiekéjy deklaracijas.

3 Pildoma, jei pasitelkiamas subtiekéjas ar remiamasi kity Tkio subjekty pajégumais.

4 Jeigu subtiekéjas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoiji vieta ir 2) pilietybé (-és).

$7r.1ir 2 i8nasas
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Tiekéjas kartu su Pasitlymu privalo iSviesinti Kvazisubtiekeéjus ir Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, siekdamas atitikti Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Ukio subjektai). Jeigu Tiekéjas Pasitlyme nenurodo, kad remiasi kity Ukio subjekty pajégumais, vadovaujantis
VP| 49 straipsniu / P] 62 straipsniu (kuriuo jstatymu vadovaujamasi, nurodyta Kvietime), bus laikoma, kad Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos
reikalavimus atitinka pats Tiekéjas.

2.2. Kvazisubtiekejai (fiziniai asmenys, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kurie Pasidlymo teikimo metu dar néra tiekéjo, Gkio subjekto, kurio pajégumais
tiekéjas remiasi, ar subtiekéjo darbuotojai, taiau juos ketinama jdarbinti, jei pasitlymas bus pripazZintas laiméjusiu):

. L as . am _— Specialistas Siilomas pareigoms I . C .
ﬁ"!‘ T'ekéj‘? as;:;;l:n;g:;::allstq (pareigy pavadinimas turi atitikti kvalifikacijos UC Ll santy;‘(jl:rz;;,t'lr)lekéju iz
- ’ reikalavimuose nurodytas pareigas)
1. Planuojamas jdarbinti laiméjus Pirkima
2. Planuojamas jdarbinti laimeéjus Pirkimg

Su Pasialymu pateikiame Kvazisubtiekéjy deklaracijy dél ketinimo jdarbinti bei sutikimo buti jdarbintu Tiekéjo laiméjimo atveju, skaitmenines
kopijas, patvirtinancias jy sutikima bati jdarbintu LTG atliekamame Pirkime.

2.3. Ukio subjektai (juridiniai ir (arba) fiziniai asmenys), kuriy pajégumais remiamasi kvalifikacijos reikalavimams atitikti:

- . = e : Ukio subjekta Kontroliuojanéio (- Kvalifikacijos Ar pats Tiekéjas/
kl?r'i(cl)o sal'?f:kr:\?is Uklo:‘:thi)cj,ekto, kontroliuojancio (-iy) iy) asmens (-y) reikalavimy, kuriems Tiekéjy grupés
Eil ren‘:i ajmgasi e asmens (-y)’ pavadinimas | registracijos Salis atitikti bus naudojami narys atitinka
N r. ava dinima,s ‘r’e:n ig;masi (-ai) / vardas pavarde. (-ys)/ nuolatinés Ukio subjekto kvalifikacijos
e uFr)i Hinio asmens TOQICHBacio6 Nesant kontroliuojanéio gyvenamosios pajégumai, pavadinimas | reikalavima, kuriam
] kodas g Sali ssj asmens, ¢ia nurodomas vietos ir pilietybés (Pagal SD I priedo pasitelkiami Ukio
pagrindimas (-iy) salys reikalavimus) subjektai?
1 2 3 4 5 6 7
1. O Taip O Ne
2. [ Taip O Ne

Lenteléje Tiekéjo nurodytus kvalifikacijos reikalavimus gali atitikti Tiekéjas ir (ar) Ukio subjektas arba abu kartu. Pastaba: Kartu su Pasialymu Tiekéjas turi
pateikti Tiekéjo ir Ukio subjekty. kuriy pajéqumais remiasi. uZpildytus EBVPD, idskyrus atvejus, kai Tiekéjas pats atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus. Tokiu atveju Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, EBVPD pateikti nereikalaujama, jy kvalifikacija ir uZpildytas EBVPD nebus

¢ Jeigu Tkio subjektas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoji vieta ir 2) pilietybé (-és).
7Zr.1ir 2 inasas
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tikrinami prie$ nustatant laiméjusj pasialyma, o tokie Ukio subjektai bus laikomi subtiekéjais®. PaZymima, kad Tiekéjas negali remtis Ukio subjektais, kuriy
neisviesino.

Jeigu reikalaujama issilavinimo, ar profesinés kvalifikacijos, kaip nustatyta VP| 51 straipsnio 7 dalies 7 punkte, ar profesinés patirties, Tiekéjas gali
remtis kity Gkio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jy turimy pajégumy. Si
nuostata taikoma nepazeidziant pagal VP] 49 straipsnio 7 dalj / P] 62 straipsnio 7 dalj nustatyto reikalavimo. Tokie tkio subjektai turi bati nurodyti ir
kaip subtiekéjai bei turi bati nurodyta jiems perduodamy jsipareigojimy dalis (2.1 punktas).

3. PASIULYMO KAINA
Pirkimo objekto sudedamosios dalys jkainojamos pasillymo priede Nr. 1, kuris turi bati pateiktas excel formatu.

Pasitlymo kaina EUR be PVM® 32 640,00 (trisdesimt du takstanciai $esi Simtai keturiasdesimt) EUR
PVM* (21%) 6 854,40 (Sesi tukstanciai astuoni Simtai penkiasdesimt keturi EUR, keturiasdeS$imt ct)
Pasitlymo kaina Eur su PVM" 39 494,40 (trisdesimt devyni takstanciai keturi Simtai devyniasde8imt keturi EUR, keturiasdesimt ct)

* Jei ,PVM" laukas nepildomas, nurodykite prieZastis, del kuriy PVM nemokamas'':

4. KITA INFORMACIJA

Vadovaudamiesi BNA 68 punkto reikalavimais, neteiksime $iy pasalinimo pagrindy nebuvima ir (arba) atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos
sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (ar $ie reikalavimai keliami nustatyta SD priede Nr. |) patvirtinanéiy dokumenty. Su jais
LTG gali susipazinti**:

Eil. Nr. Pirkimo pavadinimas ir numeris Dokumento pavadinimas
1.
2.
**Pildoma, jei LTG jau turi atitinkamus dokumentus i$ kity Pirkimo proceddry.

8 Tadiau tai neapriboja Tiekéjo teisés pasitelkti Ukio subjekty ar kartu su Pasililymu pateikti Ukio subjekty atitiktj Pirkimo salygoms patvirtinangius dokumentus, kurie bus patikrinti tuo atveju, jei Tiekéjas rastu
informuos apie savo kvalifikacijos praradima ar deél kity prieZzaséiy Sutarties vykdymo metu paaidkeéty aplinkybés, kurioms esant Tiekéjas turéty remtis kity Ukio subjekty pajégumais.

¢ Pasitlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasitlymy vertinimui. Pasiiilymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo i$laidas, visus mokesgius, i$skyrus PVM mokestj, mokeétinus pagal galiojangius
Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per ,E.sgskaita“ sistema.

10 Pasiiilymo kaing su PVM* turi biti jskaityti visi mokeséiai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.

" Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka, vadovaudamasis 2006 m. lapkriio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél
pridétinés vertés mokescio bendros sistemos, ar PVM jstatymo 95 straipsniu, arba kitu Tiekéjo nurodomu atveju. Tokiu atveju eiluté PVM nepildoma arba joje jraSoma ,ne PVM mokétojas®, arba ,netaikoma“.

4
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1) Pasirasydamas §j Pasillyma, tvirtinu visy kartu su Pasillymu pateikiamy dokumenty tikruma.

2) Patvirtinu, kad atidziai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty reikalavimus, misy Pasillymas juos
visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutart;.

3) Pasidlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

4) Patvirtinu, kad turiu pakankamai ekspertiniy ziniy, istekliy ir patikimumo tam, kad galéciau uztikrinti
asmens duomeny tvarkymo saugumg (jeigu vykdant sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny duomenys,
kuriy tvarkymas reglamentuojamas 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judeéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB).

5) Dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, Zinau ir suprantu, kad LTG, jvertinusi
pasitlymo duomenis, pasilieka teise kreiptis j Tiekéjg, Tiekéjy grupés narius, Subtiekéjus ir prasyti
pateikti papildomus paaiskinimus, duomenis ar jrodymus dél draudziamy tiekejy susitarimy nebuvimo.
Zinau ir suprantu, kad jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybé gali biti taikoma
teisés akty nustatyta tvarka, o tiekéjas, kuris su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama
riboti, ribojama ar gali bdti ribojama konkurencija Pirkime, ir LTG dél to turint jtikinamy duomeny, gali
bati pasalinamas i$ Pirkimo procediros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo
46 straipsnio 4 dalies 1 punkto pagrindu.

6) Suprantu, kad jei mano nurodyta informacija yra melaginga, jskaitant duomenis apie
kontroliuojancius asmenis, man taikytina atsakomybé teisés akty nustatyta tvarka.

5. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Pasidlymo kaina. Informacija apie sililomas prekes su paslaugomis.

Generalinis direktorius Aurelijus Saltenis
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavarde, parasas)
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kainaiir i ija apie sid prekes su

Pasitalymo formos priedas Nr. 1. P

[1] Pasitlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasitilymy vertinimui. Pasiilymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo i$laidas, visus mokescius, i$skyrus
PVM mokestj, mokétinus pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per ,E.sagskaita“ sistema.

[2] ] ,Pasidlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.

[3] Stulpelio informacija nurodoma sutarties sudarymo metu.

[4] Pirkéjas nejsipareigoja ispirkti prekiy su paslaugomis visai Sutarties vertei ar bet kokiai jos daliai. Prekés su paslaugomis bus perkamos pagal poreikj. Tiekéjui
bus mokama uz fakti$kai pristatytas prekes / suteiktas paslaugas.

[5] Jeigu gamintojg kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoiji vieta ir 2) pilietybé.

Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta VP] 2 straipsnio 151 dalyje / P] 2 straipsnio 41 dalyje:

.Kontroliuojantis asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, paju, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma dalis
yra ne mazesné kaip 10 procenty akcijy, pajuy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios
finansinés atskaitomybés jstatyma, arba asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinancius
Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).”

Pildo tiekéjas
1 mato vnt. Sidlomos prekés Sialomos prekés Gamintoja
" Pirkimo objektas / Paslaugy Laikotarpis| Sialoma preké / _|ka|n!§ (1 Kaina EUR, be I_mef gal'.SI Gamintojo 3 o Pakuoteés kilmés
Eil Nr. - Mato vnt. N = licencijos 1 Salis, i$ kurios ey a registracijos asmens e
pavadinimas mén. modelis a g PVM v pavadinimas ir = 5 =t Salis
ménesio jkainis) bus teikiama e e ins Salis registracijos
EUR be PVM paslauga L salis [5]
26437 Microsoft Office 365 Extra Microsoft
File Storage (arba lygiaver¢iy) Office 365 Extra . ~ _
! licencijy nuoma su lydinciomis 16000 vnt 12 File Storage 047 32640,00 JAv g?rﬁ]ﬁtﬁnz AV
palaikymo paslaugomis
Pasiilymo kaina EUR be PVM[1] 32 640,00
PVM (pildoma, jei taikoma) 6 854,40
Pasiiilymo kaina EUR su PVM[2] 39 494,40



Pasirinkti

Kiekis

Preliminarus kiekis[4]
Maksimalus kiekis[4]
Lyginamasis koeficientas [4]



TECHNINE SPECIFIKACIJA

| DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1. SAVOKOS

Pirkéjas — AB ,Lietuvos geleZinkeliai“.

Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo, kitos organizacijos
ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutart;.

Prekés — Microsoft Office 365 Extra File Storage arba lygiaverciy licencijy nuoma.

Paslaugos — Microsoft Office 365 Extra File Storage arba lygiaverciy licencijy nuomg lydincios palaikymo

paslaugos.

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

Microsoft Office 365 Extra File Storage (arba lygiaverciy) licencijy nuoma su lydin€iomis palaikymo paslaugomis
(toliau — Pirkimo objektas).

Sutarties galiojimo laikotarpiu (jskaitant visus galimus jos pratesimus, jei tokia galimybé nustatyta Sutartyje)
planuojamas jsigyti kiekis (apimtis):

Eil. . Preliminarus | Matavimo | Laikotarpis
Pavadinimas .
Nr. kiekis vnt.
1. Microsoft Office 365 Extra File Storage arba lygiaver€iy 16 000 Licencija 12 mén.
licencijy su lydin€iomis palaikymo paslaugomis nuoma

Perkamas kiekis:
Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto prekiy kiekio (apimties) ar jo dalies. Bus perkama pagal poreikj,
nevirijant maksimalios sutarties vertés.

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

Eil. Nr.

Prekés, jrenginio,
jrangos savybeés,
parametry arba
funkcijy iSpildymas

Reikalaujamo parametro arba vykdomos funkcijos reikSmés
iSpildymas

3.1. Microsoft Office 365 Extra
paslaugomis

File Storage arba lygiavertés licencijos su lydinc¢iomis palaikymo

3.1.1.

Programinés jrangos
parametrai /
funkcijos

1. Viena programinés jrangos prenumeratos licencija turi atitikti 1GB talpos
saugyklos vietg Microsoft Sharepoint sistemoje.
2. Programiné jranga turi palaikyti duomeny atstatymo/atkdrimo funkcija.

Lydingios palaikymo
paslaugos

Paslaugos turi apimti programinés jrangos garantine ir technine priezitrg,
kuriy galiojimo metu turi bati uztikrintas programinés jrangos naujy versijy,
pataisymy ir su tuo susijusiy visy reikalingy licencijy pateikimas, techninés
pagalbos ir konsultacijy teikimas pagal gamintojo nustatytg tvarka,
uzregistravus problema/paklausimg internetu, telefonu ar el. pastu be
papildomy mokesciy.

Programiné jranga jos atnaujinimo atveju turi bati pateikiama Pirkéjui (tai gali
bati atliekama gamintojo numatytoje savitarnos sistemoje) ne véliau kaip per
5 darbo dienas nuo naujos versijos (pataisymy ar kity atnaujinimy) idleidimo
bei patalpinimo atsisiuntimui gamintojo sistemose dienos.




Pirkimo objektui keliami teisés akty, standarty ir Pirkéjo vidaus teisés aktuose keliami reikalavimai

Pirkimo objektui
3.1.3. taikomas Zaliasis
kriterijus

Pirkimo objektas néra jtrauktas | Produkty sarasg, taciau: perkama tik
nematerialaus pobidzio (intelektiné) ar kitokia paslauga, nesusijusi su
materialaus objekto sukdrimu, kurios teikimo metu néra numatomas
reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos S$altinis ir
negeneruojamos atliekos (pvz., atlikéjy, fotografy, dizaino, garso inZinieriy,
vaizdo inZinieriy, renginiy vedéjy, vertéjy, teksty rengéjy paslaugos;
mokymy, socialiniy ir moksliniy tyrimy, studijy ir koncepcijy parengimo
paslaugos; rinkodaros ir vieSinimo strategijy, skaitmeninés reklamos,
publikacijy paruoSimo paslaugos; programavimo ir informaciniy sistemy
priezilros paslaugos; audito, draudimo, teisinés ir konsultanty teikiamos
paslaugos ir kitos paslaugos) arba perkama preké: programiné jranga,
programinés jrangos nuoma, licencijos, elektroniniai leidiniai ar elektroninés
knygos*.

REIKALAVIMAI DEL ATITIKTIES NACIONALINIO SAUGUMO INTERESAMS

Reikalavimas pagal
1 VP] 37 str. 9 d./KSP)
50 str.9d

Tiekéjo sillomos prekés ar paslaugos turi nekelti grésmés nacionaliniam
saugumui. Laikoma, kad tiekéjo siilomos prekés ar paslaugos kelia grésme
nacionaliniam saugumui, kai:

1) prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra registruoti (jeigu
gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis
ar turintis pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sagrase
nurodytose valstybése ar teritorijose;

2) paslaugy teikimas buty vykdomas i§ VP] 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy.

Pirkimo metu atliekant patikrg dél atitikties nacionalinio saugumo interesams,
Tiekéjas turés pateikti:

Tiekéjai su pasidlymu turi pateikti uZpildytg VieSyjy pirkimy tarnybos
nustatytos formos atitikties deklaracijg (Pasidlymo priedas Nr. VI bei uzpildyti
visg pasillymo forma, jskaitant reikalaujamus duomenis apie prekes,
paslaugas, gamintojg ir paslaugy teikéja, juos kontroliuojan€ius asmenis,
taip pat nurodyti jy registracijos (jei tai juridinis asmuo) arba pilietybés ir
nuolatinés gyvenamosios vietos Salj (jei tai fizinis asmuo) ir kiimés $al;
(prekéms), teikimo vietos 3alj (paslaugoms).

LTG iS ekonomiskai naudingiausig pasillymg pateikusio tiekéjo praso
pateikti uzpildytg deklaracijg Pasitilymo priedg Nr. X, kurioje turés bati
nurodyti detalis duomenys apie gamintojg ir jj kontroliuojantj asmen;.

LTG turi teise pradyti ekonomiSkai naudingiausig pasitlymg pateikusio
tiekéjo pateikti ir kitus VP] 39 straipsnio 3 dalyje / P] 52 straipsnio 3 dalyje
nurodytus (vieng ar kelis) ar kitus LTG priimtinus dokumentus, jeigu tai
batina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo procediros atlikimg (pvz. kilus
abejoniy dél tiekéjo deklaruotos informacijos teisingumo).

Dokumentai, kuriuose nenurodytas jy galiojimo terminas, turi bati iSduoti ar
atspausdinti i$ informacinés sistemos ne anksciau kaip likus 3 ménesiams iki
tos dienos, kurig LTG prasymu Tiekéjas turi pateikti dokumentus.

Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas ar jj kontroliuojantis asmuo yra
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné,
savivaldybés jmoné, taip pat valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés
bendrovés, iSvardytos Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme, Siems subjektams VP] 37 straipsnio 9 dalis / P] 50
straipsnio 9 dalis yra netaikoma.

LTG bet kuriuo pirkimo proceddros metu gali paprasyti tiekéjy pateikti visus
ar dalj dokumenty, patvirtinanciy atitiktj Sio TS punkto reikalavimams, jeigu
tai batina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo proceduros atlikima.




IS ekonomiskai naudingiausig pasitilymg pateikusio dalyvio Siame TS punkte
nurodyty dokumenty nereikalaujama, kai:

1) LTG turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai
ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje
valstybéje naréje arba naudodamasi Centrinés viesyjy pirkimy informacinés
sistemos priemonémis;

2) LTG Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procedary.

LTG gali nereikalauti nurodyty dokumenty, jeigu i$ kity Saltiniy, negu
nurodyta aukSCiau, gali nustatyti pasidlymo atitiktji keliamiems
reikalavimams.

4. KARTU SU PASIULYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai turiniui ir formai

1.

Sidlant lygiavertes prekes/paslaugas | Jeigu Tiekéjas/Paslaugy teikéjas negali gauti nurodyty
Tiekéjas/Paslaugy teikéjas kartu su | pazymy ar tyrimy ataskaity arba negali jy gauti per
pasitlymu kaip tinkama priemone, jrodancia, | nustatytg laikg dél nuo Tiekéjo/Paslaugy teikéjo
kaip jo sillomos lygiavertés prekés, | nepriklausan€iy aplinkybiy ir objektyviais, rasytiniais
paslaugos atitinka Techninéje specifikacijoje | jrodymais jrodo, kad prekés, paslaugos ar darbai atitinka
nurodytus reikalavimus ar  kriterijus, | Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus ar

pasitlymy vertinimo kriterijus ar pirkimo
Sutarties vykdymo saglygas, teikia Lietuvos
Respublikoje jsteigtos atitikties vertinimo
jstaigos tyrimy ataskaitg ar pazyma, taip pat

kriterijus, pasillymy vertinimo kriterijus ar pirkimo
Sutarties vykdymo salygas, Pirkéjas pripazjsta ir kitas
tinkamas priemones. Tacdiau tinkamomis priemonémis
nelaikoma Tiekéjo/Paslaugy teikéjo savideklaracija be

pripazjstama kitose
lygiaver€iy  atitikties
iSduotas pazymas.

Salyse
vertinimo

jsteigty
jstaigy

konkreciy, techniniy jrodymy. (visi jrodymai, pazymos ir
kiti dokumentai turi bati pateikti su pasidlymu)

5. SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil. Pavadinimas Komentaras

Nr.

1. Saskaita — faktira Teikiama kiekvieng ménesj uz faktinj sunaudojimg iki 5
kalendoriniy d., jkeliant j ,E. sgskaita“ sistema.

2. Priémimo — perdavimo aktas Teikiama kiekvieng ménesj uz faktinj sunaudojimg iki 5
kalendoriniy d., jkeliant j ,E. sgskaita“ sistema.

3. Prekiy naudojimo sglygos Pateikiama oficialaus gamintojo nuoroda arba atsiuniamas
oficialus gamintojo patvirtintas el. dokumentas.

Il DALIS. PRIEVOLIY VYKDYMAS

1. PRIEVOLIY VYKDYMO VIETA(-OS)

[J Nurodyti adresg(-us).
Nuotoliniu badu.
[ Tiekéjo/Paslaugy teikéjo buveinéje.

U Kita.

2. PRIEVOLIY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

2.1.

Uzsakymai:

2141.

Uzsakymy vykdymo terminai




Prekés turés buti pristatomos ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo Pirkéjo uZsakymo pateikimo Tiekéjui
dienos. Prekés bus perkamos tik pagal atskirus Pirkéjo pateiktus uzsakymus Sutarties galiojimo metu. Pirkéjas teiks
Tiekéjui uzsakymus Sutartyje nurodytu el. pastu.

Jei Prekés(-iy) pristatymo ar prekés(-iy) trikumy Salinimo termino paskutiné diena tenka ne darbo ar oficialios
Sventés dienai, termino pabaigos diena laikoma po jos einanti darbo diena. Oficialiy Svenciy ir ne darbo dienos
(8estadieniai ir sekmadieniai) jskaitomos j Prekés(-iy) pristatymo ar Prekés(-iy) trikumy Salinimo terming.

1.1.3. Uzsakymy vykdymo tvarka

Tiekéjas neturi teisés Sutarties vykdymo metu tiekti prekiy ir (ar) teikti paslaugy, kurios neatitinka Pirkimo dokumenty
reikalavimus ir (ar) kuriy tiekimas / teikimas yra apribotas dél tarptautiniy sankcijy (kaip jos suprantamos LR
tarptautiniy sankcijy jstatyme) ir (ar) dél jy grésmés nacionaliniam saugumui, kaip tai apibrézta Pirkimo
dokumentuose ir LR viesyjy pirkimy jstatyme / LR pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto
paslaugy srities perkandiyjy subjekty, jstatyme.

1.1.4. Uzsakymy teikimo tvarka

El. pastu
U1 Elektroniniu katalogu
U Kita.

1.2. Trukumuy Salinimo tvarka ir terminai

Nustacius, kad Prekés yra nekokybiskos, Tiekéjas privalo iStaisyti Prekiy trikumus per 7 (septynias) kalendorines
dienas nuo Pirkéjo pranedimo apie nekokybiSkas Prekes pranesimo iSsiuntimo Tiekéjui dienos.



PASLAUGU IR PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS
1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Detali ataskaita — Tiekéjo UzZsakovui teikiamas laisvos rasytinés formos dokumentas, kurio tikslus
turinys ir forma bus nustatytas Sutarties vykdymo metu, Saliy jgalioty atstovy.

1.2 Nurodymas — bet koks rastiSkas arba zodinis (kuris véliau turi bati patvirtintas rastiSkai) nurodymas,
kurj dél Sutarties vykdymo Paslaugos teikéjui duoda Uzsakovas.

1.3. Paslaugos — Paslaugos apibréztos Sutartyje ir jos prieduose, kurias Tiekéjas jsipareigoja teikti
UZsakovui, laikydamasis Sutarties ir jos priedy reikalavimy. Sutartyje vartojama sgvoka ,Paslaugos®
apima visas su Paslaugy suteikimu susijusias veiklas, kurios nurodytos Paslaugy pirkimo sglygose, jy
paaiskinimuose ir (ar) patikslinimuose (jei tokiy buvo), jskaitant, bet neapsiribojant Paslaugy teikima, jy
rezultaty perdavima, trikumy Salinimg, prekiy tiekima ir (ar) darby vykdyma, jei tai numatyta Sutartyje
ar batina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg UZsakovui.

1.4. Tiekéjas — Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytas Ukio subjektas, Sutartyje numatyta tvarka
Uzsakovui tiekiantis Prekes ir teikiantis Paslaugas, toliau dar vadinama — Salis.

1.5. Pirkimas — UzZsakovo atliekamas Paslaugy ir Prekiy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) Tiekéju
(teikéjais) sudarant pirkimo—pardavimo sutart;.

1.6. Prekés — Prekés, apibréZtos Sutarties Specialiosiose saglygose, jos prieduose, kurias Tiekéjas
jsipareigoja tiekti Uzsakovui pagal Sutartj ir galiojanciy teisés akty reikalavimus. Sutartyje vartojama
sgvoka ,Prekés” apima visas su Prekiy tiekimu susijusias veiklas, kurios nurodytos Pirkimo salygose, jy
paaiskinimuose ir / ar patikslinimuose. Techniniai reikalavimai Prekéms nurodyti Sutarties Specialiyjy
salygy prieduose.

1.7. Rastu — reiskia bet kokio nurodymo, prane$imo, paklausimo, pretenzijos, uzsakymo ar Salies
pasiraSyto dokumento iSsiuntimas elektroniniu pastu, registruotu pastu, CVP IS priemonémis ar
tiesiogiai jteikiamas interesantui, Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytais kontaktais (jei atskira
Sutarties nuostata nenustato kitaip).

1.8. Saskaita — pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) sgskaita faktdra, sgskaita faktdra, kreditiniai
ir debetiniai dokumentai.

1.9. Sutartis — Si Paslaugy ir prekiy pirkimo — pardavimo sutartis, kuri susideda i§ Sutarties Bendrosios
ir Specialiosios daliy, jy priedy ir Pirkimo dokumenty.

1.10. Uzsakovas — AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés (toliau — LTG grupé) jmoné(-s),
nurodyta(-os) Sutarties Specialiosiose salygose, tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai kontroliuojamos AB
.Lietuvos geleZinkeliai“ (toliau — LTG), toliau dar vadinama — Salis.

1.11. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme
ir atvirkSciai.

1.12. Kai tam tikra skaiCiaus reikSmé skiriasi nuo nurodyto skaiciaus Zzodinés reikSmés, vadovaujamasi
zodine skaiCiaus reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos
pilno pavadinimo zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas zodziais.

1.13. Jeigu atskirame Sutarties punkte nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra
skai€iuojami kalendorinémis dienomis.

1.14. Prekéms ir Paslaugoms, jskaitant darbus, kurie gali bati atliekami Sutarties pagrindu, mutatis
mutandis taikomos visos Sutarties nuostatos. Kartu darbai (jeigu atliekami) ir Paslaugos toliau Sutartyje
vadinamos Paslaugomis. Taip pat tokiems darbams taikomos teisés akty reikalavimai pagal darby
pobudi.



2. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
2.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
2.1.1. Sutartis Saliy perskaityta, suprasta ir tai patvirtinta kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turingiy
asmeny parasais;
2.1.2. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje
nurodytus jsipareigojimus;
2.1.3. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés akty
bei jy veiklg reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimuy;
2.1.4. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iSkelti bylos dél
restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkeltos bankroto
bylos.
2.2. Tiekéjas pareiSkia ir garantuoja, kad:
2.2.1. pilnai susipaZino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu UZsakovo
pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei
Paslaugoms / Prekéms suteikti / tiekti, ir Si dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiskai ir
pilnai pakankama tam, kad Tiekéjas galéty uztikrinti tinkamg ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy
jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe;
2.2.2. Tiekéjas atsako uz tai, kad visu Sutarties vykdymo laikotarpiu Tiekéjas yra kompetentingas,
patikimas ir pajégus jvykdyti Sutarties reikalavimus, jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi
Tiekéjas, pajegumus:
2.2.2.1. turi teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutardiai jvykdyti;
2.2.2.2. atitinka techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus bei kitus tiekéjy kvalifikacijai pirkimo
dokumentuose nustatytus ir Sutarties tinkamam vykdymui batinus reikalavimus;
2.2.2.3. laikosi Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimy ir parametry, jskaitant, bet neapsiribojant —
ekonominio naudingumo kriterijy reikSmiy ir parametry;
2.2.2.4. uztikrina nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymasi, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turi tg patvirtinan€ius dokumentus.
2.2.3. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty tinkamai
vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy visu 3ios
Sutarties galiojimo laikotarpiu;
2.2.4. Tiekéjo Salies mokesciai uz parduodamas Paslaugas yra tinkamai sumokeéti;
2.2.5. Tiekéjui ir (ar) jo pasitelktiems Gkio subjektams, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subteikéjams,
tai pat kiekvieno i$ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj tiekiamoms
Prekéms néra taikomos sankcijos, kaip jos suprantamos Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikoje
(paskelbta viesai');
2.2.6. Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkti Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subtiekéjai ir jy teikiamos
Paslaugos nekels grésmés nacionaliniam saugumui ar (ir) Uzsakovo verslui.
2.3. Pasikeitus aplinkybei(-éms), nurodytai(-oms) Siame Sutarties Bendryjy sglygy 2.1.4 papunktyje ir
2.2. punkte, Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) dienas.
2.4. Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1 — 2.2 punktuose nurodyty pareiskimy
Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS
3.1. Tiekéjas jsipareigoja:
3.1.1. Sutartj vykdyti UZsakovui ekonomiSkai naudingiausiu bddu, laikantis skaidrumo,
bendradarbiavimo ir nediskriminavimo principy, vadovaudamasis Sutarties reikalavimais,
pasitelkdamas visas reikalingas technines bei organizacines priemones, uztikrinanias saugy,
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kokybiSkg Prekiy patiekimag / Paslaugy suteikimg bei Uzsakovo duomeny saugumag, jskaitant, bet
neapsiribojant, asmens duomeny ir konfidencialios informacijos apsaugg, tinkamg informacijos
tvarkymg, kibernetine saugg. Tai nesuteikia teisés keisti Sutarties kitomis nei Sutartyje nurodytomis
salygomis ar vienasaliSkai sumazinti Tiekéjui Sutartyje nurodyty prievoliy apimtj ar jy dalj ar atlikti kitus
veiksmus, prieStaraujancius Sutarciai ar teisés aktams;

3.1.2. nuosekliai, vadovaujantis teisés akty ir Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutartj bei jos priedus,
reikalavimais, vykdyti visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinj aptarnavimg po Sutarties
pabaigos ir kitas prievoles, numatytas Sutartyje. Tiekéjas pasirdpina visa batina jranga, darby sauga ir
darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.3. suteikti Paslaugas / patiekti Prekes, atitinkandias Sutartyje nurodytus reikalavimus;

3.1.4. susipazinti ir laikytis LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostaty (paskelbtas viesai?) ir jame
nurodyty veiklos principy, taip pat uztikrinti, kad jy laikytysi visi Tiekéjo pasitelkti tretieji asmenys
(subtiekéjai, UOkio subjektai, kuriy pajégumais Tiekéjas remiasi ir kiti susije asmenys, toliau kartu —
asmenys);

3.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojancCiy ir taikomy teisés akty ir Pirkimo dokumenty,
jskaitant Sutartj, ir Sutarties vykdymo metu UZsakovo pateikty dokumenty ir nurodymy. UZtikrinti, kad
Tiekéjo ir pasitelkty asmeny darbuotojai jy laikytysi;

3.1.6. per UzZsakovo nustatytg terming savo léSomis atlyginti Uzsakovui visus nuostolius, susidariusius dél
Tiekéjo ir (ar) pasitelkty asmeny teisés akty pazeidimo ar (ir) netinkamo Sutarties jvykdymo, nevykdymo
ir (ar) Sutarties nutraukimo ir (ar) dél valstybés institucijy pritaikyty sankcijy ir (ar) pradéty teisminiy proceddry,
jei tokios sankcijos skirtos ar teisminiai gincai kilo dél Tiekéjo ir (ar) jo pasitelkty asmeny kaltés, neatsargumo,
informacijos nuslépimo;

3.1.7. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.8. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) dienas, informuoti UZzsakova rastu, jei paaiskéja, kad
Tiekéjas negali uztikrinti bet kurio(-ios) Tiekéjo pagal Sutartj prisiimto jsipareigojimo ar garantijos
laikymosi ar jei atsirado aplinkybés, kurios galéty jtakoti tinkamg ir savalaikj Sutarties vykdyma.
Uzsakovo informavimas neatleidzia Tiekéjo nuo atsakomybeés ir néra pagrindas atlikti Sutarties keitimus,
iSskyrus atvejus, kai kitose Sutarties nuostatoje nurodyta kitaip.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti apmokéjimg uz Paslaugas / Prekes su sglyga, kad jis tinkamai vykdo Sutart;.
3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanCiuose teisés aktuose.

4. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS
4.1. Uzsakovas jsipareigoja:
4.1.1. vykdyti Sutartj joje nustatytomis salygomis, laikantis bendradarbiavimo, skaidrumo ir
nediskriminavimo principy. Taciau tai nesuteikia teisés keisti Sutarties kitomis nei Sutartyje nurodytomis
saglygomis ar prisiimti Tiekéjui Sutartyje nurodytas prievoles ar jy dalj ar atlikti kitus veiksmus,
priestaraujancius Sutarciai ar teisés aktams;
4.1.2. suteikti Tiekéjui turimg informacijg ir (ar) dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti (jei taikoma).
4.2. UZzsakovai turi teise bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pareikalauti Tiekéjo pateikti pagrindZiancius
dokumentus dél Tiekéjo, jo pasitelkty asmeny, gamintojy ir (ar) juos kontroliuojanciy asmeny ar (ir)
sitlomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis ir pakuotes), teikiamy paslaugy ir jas teikianciy asmeny
atitikties nacionalinio saugumo reikalavimams ir (ar) Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
(toliau — VPJ) nuostatoms, jskaitant VP| 37 straipsnio 9 dalj, 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) 45 straipsnio 21
dalj, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — P}) nuostatoms, jskaitant 50 straipsnio 9 dalj, 58 straipsnio
41 dal;j ir (ar) VP| 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) dél sankcijy (ne)taikymo. Tiekéjui per UZzsakovo nustatytg

2https://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fdoc.ltg.1t%2F[t%2Fpirkimai%2FLTG _tiekejo elgesio
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S5NCAXLJAUMTcwMTI2NDY5NCAwWL]AUMA..&wdOrigin=BROWSELINK




laikg nepateiktus Uzsakovo nurodytos informacijos ir dokumenty, Uzsakovas turi teise nutraukti Sutartj
Sutarties Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

4.3. Uzsakovai turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés
aktuose.

5. KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMO SALYGOS
5.1. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties Specialiosiose sglygose.
5.2. | Sutarties kaing, nurodytg Sutarties Specialiosiose salygose (toliau — Sutarties kaina) ir j Paslaugy
/ Prekiy jkainius (toliau — jkainiai) yra jskaiCiuoti visi mokesciai ir rinkliavos, taikomi Paslaugoms /
Prekéms Lietuvoje / kitoje valstybéje, kurios gali atsirasti, vykdant Sutart;.
5.3. Sutarties kaina ir jkainiai, nejskaitant PVM, nustatyti Tiekéjo pasitlyme, yra galutiniai ir nesikeicia
per visg Sutarties galiojimo laikotarpj (jei Sutarties Specialiosiose sglygose ar jos prieduose nenumatyta
kitaip). Tiekéjas laikomas profesionaliu rinkos dalyviu, kuris privaléjo, teikdamas pasitlymg, tinkamai
apskaiciuoti pasidlymo kaing ir atskirus jkainius, atsiZzvelgdamas j rinkos salygas, j Sutarties vykdymui
reikalingas organizacines, technines ir finansines priemones bei pajégumus, todél Tiekéjas prisiima visg
rizikg dél galimo Sutarties kainos ir jkainiy padidéjimo.
5.4. Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina ir jkainiai (priklausomai nuo Specialiosiose Sutarties
salygose pasirinktos kainodaros) be PVM negali biiti kei¢iami dél teisés akty pakeitimy, t. y. visg rizikg
dél galimo Sutarties kainos ir jkainiy padidéjimo prisiima Tiekéjas, iSskyrus PVM. Sutarties galiojimo
metu pasikeitus PVM taikymg reglamentuojantiems teisés aktams, Sutarties kaina ir jkainiai be PVM
nebus keiCiami, taiau UzZsakovas mokés Tiekéjui uz tinkamai pagal Sutartj suteiktas Paslaugas /
Prekes Sutarties kaing ir jkainius, kurie bus lygds sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Sutarties kainos
ir jkainiy be PVM pridéjus PVM, apskai€iuotg pagal naujai patvirtintg mokescio tarifg, nebent priimti
teisés aktai numatyty kitaip. PerskaiGiuota Sutarties kaina ir jkainiai jforminami Saliy pasirasytu
susitarimu ir turi bati taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas
susitarimas).
5.5. Vykdant Sutartj, visos Sgskaitos teikiamos tik elektroniniu bidu vadovaujantis VP] 22 straipsnio ar
P] 34 straipsnio nuostatomis. Elektroninés Sgskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktary
standartg, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sagskaity faktiry
standarto neatitinkancios elektroninés Sagskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E.
sgskaita“ priemonémis. Kartu su Saskaita turi bati teikiami abiejy Saliy pasiradyti Paslaugy / Prekiy
perdavimo—priémimo aktai ir kiti Sutartyje nurodyti dokumentai. Avansines saskaitas Tiekéjas gali
pateikti uz Sutarties vykdymag atsakingam asmeniui arba informacinés sistemos ,E. sgskaita”
priemonémis, jei Sutarties Specialiosiose sglygose numatytas avanso mokéjimas.
5.6. Tiekéjo iSraSoma Saskaita privalo atitikti jstatymy reikalavimus ir turi bati iSraSyta ne ankstesne
data, nei pasirasytas Paslaugy / Prekiy perdavimo — priémimo aktas, kurio pagrindu teikiama Saskaita.
Be to, Tiekéjo iSraSomoje Saskaitoje privalo bati nurodyta:
5.6.1. Tiekéjo PVM mokétojo kodas, pavadinimas;
5.6.2.Sutarties numeris ir data, pirkimo uzsakymo numeris, kuris nurodytas uzsakyme (,PU numeris®)
(jei nurodytas);
5.6.3. Saliy atsakingy asmeny duomenys ir kontaktai;
5.6.4. tikslis Paslaugy / Prekiy pavadinimai, mato vienetai ir jkainiai (kaina), atitinkantys jo pasidlyme ir
Sutartyje nurodytus pavadinimus, mato vienetus ir jkainius (kainas);
5.6.5. Paslaugy / Prekiy perdavimo — priémimo akto data ir numeris (jei toks aktui suteiktas) bei Kiti
UZsakovo praSomi duomenys.
5.7. Tuo atveju, jei Tiekéjo pateikta Sgskaita neatitinka Sutarties reikalavimy, UZsakovas tokig Sgskaitg
grazina tikslinti Tiekéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti Sgskaita, atitinkancig Sutarties reikalavimus.
Apmokéjimo terminas skaiCiuojamas nuo Saskaitos, atitinkancios Sutarties reikalavimus, gavimo
dienos.



5.8. Pagal Sutartj atsiskaitoma Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta, jei Sutarties Specialiosiose
salygose nenumatyta kitaip. Tiekéjas prisiima rizikg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks bdty).

5.9. Apmokéjimas uz tinkamai suteiktas / patiektas ir Uzsakovo priimtas Paslaugas / Prekes atliekamas
Sutarties specialiosiose sglygose nustatyta tvarka, pagal Tiekéjo tinkamai uzpildytg ir pateiktg Sgskaita.
Atsiskaitymas vykdomas bankiniu pavedimu j Tiekéjo banko saskaitg, nurodytg Sutartyje, arba | kitg
Tiekéjo rastu (rastas turi biti pasiradytas Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens) nurodytg banko sgskaita,
jeigu Tiekéjas yra perleides treCiajam asmeniui (finansuotojui) savo piniginj reikalavima, kylantj i
Sutarties, ir apie tai praneSes UZsakovui rastu. Faktoringo faktas (piniginio reikalavimo perleidimas) turi
bdti aiSkiai pazymétas Saskaitoje.

5.10. Tiekéjui netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus UZsakovas turi teise, neapribodamas kity,
Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, uz jsipareigojimy
nevykdymg ir (ar) priskaiCiuotas netesybas taikyti Tiekéjui vienasSalj jskaitymg iS visy pagal Sutart]
Tiekéjui mokétiny sumy (praneSant apie tai Tiekéjui rastu), o, jei ju nepakakty, ir i Tiekéjo pateikty
prievoliy jvykdymo uztikrinimy (pranesant apie tai Tiekéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei
visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei
kity sankcijy taikymo.

5.11. UZsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo
bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai
bus tinkamai jvykdyti.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas Sutartyje numatytomis netesybomis ir kitais Sutarties jvykdymo
uztikrinimo badais, jei tai numatyta Sutarties Specialiosiose sglygose.

7. KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI
7.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy / Paslaugy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy/ Paslaugy
kokybé turi atitikti Sutartyje bei teisés aktuose, reglamentuojanciuose tokio pobtdzio Prekiy / Paslaugy
kokybe ir tiekima / teikima, keliamus reikalavimus ir standartus.
7.2. Prekiy / Paslaugy garantinis terminas nustatytas Sutartyje, jo galiojimo laikotarpiu, net jei garantinio
terminas galioja ilgiau nei Sutartis, Tiekéjas Salina visus trikumus, jskaitant trGkumy Salinimui
reikalingas priemones jrangg ir bet kurias prekes, reikalingas trikumo (gedimo) pasalinimui, savo
léSomis Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Garantinis terminas Prekéms / Paslaugoms ar jy dalims
jsigalioja nuo Prekiy / Paslaugy ar jy dalies perdavimo UZsakovui, Salims pasirasius Prekiy / Paslaugy
perdavimo — priemimo aktg. Garantinis jsipareigojimy terminas pratesiamas Tiekéjo sgskaita tokiam
laikotarpiui, kuriuo UZzsakovas negaléjo naudotis Prekémis / Paslaugy rezultatu dél Tiekejo kaltés ar
kuriuo buvo Salinami trikumai.
7.3. Sutarties ir (ar) garantinio termino galiojimo laikotarpiu Tiekéjas visus Sutarties vykdymo, Prekiy /
Paslaugy trikumus (gedimus) ir (ar) neatitikimus Sutarties reikalavimams $alina savo sgskaita Sutarties
Specialiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais.
7.4. Trikumy (gedimy) Salinimas ir (ar) Uzsakovo atsisakymas priimti nekokybiskas Prekes / Paslaugas
nepratesia ir nestabdo Prekiy tiekimo / Paslaugy teikimo termino ir neatleidzia Tiekéjo nuo netesyby,
iSskyrus Sutartyje aiSkiai nustatytus atvejus arba jei nepriklausomos ekspertizés nustatyta, kad Prekés
/ Paslaugos yra kokybiSkos arba kad dél jy neatitikimo Sutarties sglygoms yra kaltas Uzsakovas (tik tuo
atveju, jei Uzsakovas nesilaiké Tiekéjo jam pateikty Paslaugy rezultato naudojimo rasytiniy instrukcijy,
Prekiy naudojimo, laikymo raSytiniy taisykliy).
7.5. Uzsakovas, pastebéjes trGkumus Prekiy / Paslaugy garantinio termino galiojimo metu ir (ar)
Sutarties galiojimo metu, siuncia Tiekéjui Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu trikumy akta,
nurodydamas apie Prekiy / Paslaugy nepriémima, triikumus ir kvietimg Tiekéjui ne ilgiau kaip per 2
(dvi) darbo dienas jj pasirasyti ir atsiysti Uzsakovui per 3 (tris) dienas. Tiekéjui neatsiuntus pasirasyto
trGkumy akto ar motyvuoto atsisakymo pripazinti trakumus, laikoma, kad Tiekéjas trukumus pripazino.
Tiekéjui trakumy nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo, o nepavykus
susitarti per 3 (tris) darbo dienas, UZzsakovas atlieka pirkimo procediras eksperto paslaugoms jsigyti ir



pateikia ekspertizés iSvadas Tiekéjui. Ekspertizés iSlaidas, jskaitant pirkimo procediry atlikimo iSlaidas,
padengia Uzsakovas, jei ekspertizés metu nustatoma, kad Prekés / Paslaugos atitinka Sutartyje
nurodytus reikalavimus, arba Tiekéjas, jei ekspertizés metu nustatoma, kad Prekés / Paslaugos
neatitinka Sutarties reikalavimy.

7.6. Tiekéjui pastebéjus Prekiy / Paslaugy ar kitus Sutarties vykdymo trikumus, jis privalo nedelsiant
pasalinti trikumus (gedimus) savo saskaita, o jei trikumai susije su Uzsakovo Sutarties vykdymu, apie
tai rasStu informuoti Uzsakova.

7.7. Tiekéjui nepasalinus trikumy per Sutartyje nustatytg terming, UzZsakovas turi teise taikyti Tiekéjui
Sutartyje numatytas netesybas ir véliau perduodamy Prekiy / Paslaugy nepriimti bei uz jas nesumokéti,
pateikiant Tiekéjui rasytinj praneSimg apie jy nepriemimg. Naujai tiekiamoms Prekems / Paslaugoms
galioja tos pacios garantinés salygos ir terminai, nustatyti Sutartyje. Jei Tiekéjas per nurodytg laikg
nepatiekia kokybiSky Prekiy / nesuteikia kokybisky Paslaugy, jis privalo per 5 (penkias) kalendorines
dienas grazinti Uzsakovui pastarojo sumokétg Siy Prekiy / Paslaugy kaing ir pateikti kreditine Sgskaitg
(jei mokéjimai jau buvo jvykdyti).

7.8. Tiekéjui nepaSalinus Prekiy / Paslaugy trikumy, kurie nustatyti garantinio termino galiojimo
laikotarpiu po Sutarties pabaigos, Tiekéjas privalo mokéti Uzsakovui Sutarties Specialiosiose salygose
nustatyto dydZio netesybas, Sis Tiekéjo jsipareigojimas galioja ir po Sutarties pabaigos (nutraukimo).

8. PASLAUGU IR PREKIY TEIKIMAS / TIEKIMAS
8.1. Tiekéjas jsipareigoja, vadovaudamasis Sutarties ir teisés akty reikalavimais, patiekti Prekes ir
suteikti Paslaugas, perduoti Prekes ir Paslaugy rezultatg UzZsakovui, jskaitant susijusius veiksmus,
Sutartyje nurodytoje vietoje, Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Prekiy patiekimo / Paslaugy
suteikimo tvarka nurodyta Sutarties Bendrosiose sglygose ir papilomai detalizuota Sutarties
Specialiosiose saglygose, Tiekéjas privalo besglygiskai laikytis Sutartyje nurodytos tvarkos ir reikalavimy.
8.2. Prekés / Paslaugos uzsakomos, tiekiamos / teikiamos ir perduodamos UZsakovui Sutartyje
nustatyta tvarka, Salims pasirasant Prekiy / Paslaugy perdavimo — priémimo akta. Prekiy tiekimas /
Paslaugy teikimas anks€iau nei nurodyta Sutartyje gali biti vykdomas tik gavus Uzsakovo sutikimg ir
suderinus laikg. Pasikeitus Paslaugy/Prekiy teikimo/tiekimo vietai (adresui), jei naujoji Paslaugu/Prekiy
teikimo/tiekimo vieta yra tame paCiame mieste ir apie tai UZzsakovui tinkamai informavus
Paslauguy/Prekiy Tiekéja, atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas.
8.3. Jei Sutarties vykdymo metu Salys sudaro Prekiy tiekimo / Paslaugy teikimo grafikg (toliau —
grafikas), tai jis gali bati kei€iamas tik UZsakovo raSytiniu sutikimu. Grafiko sudarymu ar keitimu negali
biiti keigiami Sutartyje nustatyti terminai (iSskyrus jei jie trumpinami Saliy sutikimu) ar kitos Sutarties
salygos, iSskyrus, jei Sutartyje aisSkiai nurodyta keitimo galimybé (pvz. terminy pratesimas ar stabdymas)
arba jei tokiy Sutarties sglygy keitimas vykdomas VP]| ar P} nustatyta tvarka.
8.4. Jei Paslaugos teikiamos etapais, Paslaugy teikimo, perdavimo ir priémimo tvarka nustatoma
sekanti:
8.4.1. Tiekéjas turi suteikti Paslaugas, t. y. pateikti su etapo atlikimu susijusius dokumentus ir gauti
UZsakovo patvirtinimg rastu iki Paslaugy teikimo termino (etapo) pabaigos;
8.4.2. dokumentai su lydras¢iu turi bati pateikti Uzsakovo nurodytu bidu (elektroniniu pastu, asmeniskai
ar kurjerio pagalba) iki Paslaugy teikimo termino (etapo) pabaigos;
8.4.3 UZsakovas patvirtina pateiktus su etapo atlikimu susijusius dokumentus arba atmeta juos ir
pateikia savo pastabas per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo dienos. Bet kokios Uzsakovo
pastabos, sglygojancios Paslaugy suteikimg jrodanciy dokumenty atmetimag, turi bati motyvuotos, t. y.
pagrjstos atitinkamomis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymuy, reglamenty, normatyvy, Kity teisés
akty, jmonés standarty, techninés specifikacijos, Paslaugy teikimo, Sutarties sglygy bei Tiekéjo
pasitlymo nuostatomis;
8.4.4. atmestus dokumentus Tiekéjas turi pataisyti atsizvelgdamas j UZzsakovo pastabas ir pakartotinai
juos pateikti UZzsakovui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo dienos. Derinimy
skaiCius neribojamas, derinimas vyksta iki visy UZsakovo nurodyty neatitikimy pasalinimo;
8.4.5. pastaby teikimas ir jy Salinimas nepratesia etapo termino ir neatleidzia Tiekéjo nuo netesyby,
iSskyrus jei UZzsakovas véluoja Sutartyje nustatytais terminais pateikti pastabas ar jvertinti jam pateiktus
dokumentus. Bet kurio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo



suteikimu, nebus pratestas, jei dél Tiekéjo kaltés UZsakovas nepasirasys ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto;

8.4.6. suteikty Paslaugy etapas priimamas abiem Salims pasirasius Paslaugy perdavimo — priémimo
akta;

8.4.7. UZsakovas pasiraso Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su sglyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai. Baigus teikti Paslaugas, UZsakovui pateikiama galutiné suteikty Paslaugy ataskaita
ir, jg patvirtinus, pasiraSomas galutinis suteikty Paslaugy perdavimo — priémimo aktas.

8.5. Prekés patiekiamos UZsakovui su gamintojo zenklais ir markiravimu. Prekiy patiekimo iSlaidos bei
Prekiy atsitiktinio Zuvimo rizika iki jy perdavimo Pirkéjui, iki Salims pasirasius Prekiy perdavimo —
priemimo aktg, priklauso Tiekéjui. Jei UZzsakovas patirty kokiy nors iSlaidy, susijusiy su Prekiy jvezimu j
Lietuvos Respublikg ar jy pristatymu, Tiekéjas atlygina tokias iSlaidas, ne véliau nei per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny pagal atskirai pateiktg sgskaita.

8.6. Prekiy patiekimo / Paslaugy suteikimo data laikoma faktiné Prekiy / Paslaugy perdavimo data,
nurodyta Prekiy / Paslaugy perdavimo — priemimo akte, kurj pasiraSo Uzsakovas ir Tiekéjas. Uzsakovas
privalo priimti Prekes / Paslaugas ir pasirasyti Prekiy / Paslaugy perdavimo — priémimo aktg ne ilgiau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy / Paslaugy perdavimo, iSskyrus jei Sutarties
Specialiosiose sglygose ar jos prieduose nustatytas kitas terminas ar jei nustatomi Prekiy / Paslaugy
trikumai. Priémimo metu Uzsakovas, nustates, kad Prekés / Paslaugos turi trikumy, neatitinka Sutarties
reikalavimy, iSsiuncia Tiekéjui praneSimg apie nepriémima, kuriame turi bdti nurodytos nepriémimo
priezastys, ir kuriuo Tiekéjas kvieCiamas dalyvauti suradant aktg dél trikumy, nurodant Tiekéjui atvykimo
datg ir laika.

8.7. Tiekéjui rastu pranesus, kad jis nedalyvaus surasant aktg dél trikumy, arba jam neatvykus po rastisko
kvietimo iSsiuntimo raste nurodytu terminu, UZsakovas viena$aliSkai surado aktg dél defekty ir tokiu atveju
laikoma, kad Tiekéjas trikumus pripazino. Tiekéjui rastu nepripazinus Uzsakovo nurodyty defekty, Salys
tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo Sutarties Bendrujy salygy 7 skyriuje nurodyta tvarka.

8.8. SuraSius aktg dél defekty arba atliekant nepriklausomg ekspertize, Prekés yra priimamos saugojimui
suraSant Prekiy saugojimo aktg iki kol Tiekejas Prekes atsiims arba UZsakovas pasirasys Prekiy
perdavimo-priémimo aktg. Prekiy saugojimo akte turi bati nurodomi kartu su Prekémis gauti dokumentai,
visi turimi duomenys apie saugomas Prekes, jy laikymo sglygos, apsaugos priemoneés. Tiekéjas atlygina
UZsakovui visas Prekiy saugojimo iSlaidas, jeigu yra nustatoma, kad Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimy.

8.9. Salims pasirasius Prekiy / Paslaugy perdavimo—priémimo aktg, Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip
per 2 (dvi) darbo dienas pateikti Sgskaitg. Sgskaita turi biti iSraSoma (jos iSraSymo data) ta data, kuria
UZsakovas pasirasé Prekiy / Paslaugy perdavimo—priémimo aktg.

8.10. Tiekéjas kartu su Prekiy / Paslaugy perdavimo—priémimo aktu turi pateikti Uzsakovui visus
Sutartyje nurodytus ar pagal teisés aktus ar gamintojo reikalavimus batinus dokumentus, jskaitant, bet
neapsiribojant, naudojimo ir priezitros instrukcijas ar kitus dokumentus, kuriuose baty detaliai aprasyta,
kaip naudoti, prizidréti ir taisyti bet kurias Prekes / Paslaugas ar jy dalis, taip pat kitus dokumentus, kiek
jie susije su Prekémis / Paslaugomis ir Tiekéjo sutartinémis prievolémis (dokumentai turi bati originalo
kalba bei pateiktas vertimy biuro patvirtintas vertimas j lietuviy kalba, jei Sutarties Specialiosiose
sglygose nenustatyta kitaip). Siame punkte nurodyty dokumenty nepateikimas laikomas Prekiy /
Paslaugy trikumu, neleidzianciu Uzsakovui priimti Prekiy / Paslaugy.

8.11. Prekiy / Paslaugy nuosavybés teisé ir Prekiy atsitiktinio Zuvimo rizika pereina UZsakovui nuo
Prekiy / Paslaugy perdavimo-priémimo akto abipusio pasira8ymo momento. Kai Prekés yra pristatomos
Uzsakovui, nuo Prekiy perdavimo iki perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, UZsakovas imsis visy
protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo.

8.12. Jeigu konkretaus Tiekéjui pavedamo atlikti darbo ar jsipareigojimo jvykdymo terminas Sutartyje
nenustatytas, Tiekéjas jj privalo jvykdyti per Uzsakovo rastu nurodytg termina.

8.13. Prekiy pakuote turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu.

8.14. Jeigu Tiekéjas (prekiy tiekéjas) registruotas ne Lietuvos Respublikoje kartu su Prekiy
perdavimo-priémimo aktu privalo pateikti uzpildytg ,Prekiy pakuodiy svoriy registro forma“ (Sutarties
Bendryjy salygy priedas Nr.1).

8.15. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ar gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:



8.15.1. jei pasillyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinamas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy
tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibréZta Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme
(toliau — Sankcijy jgyvendinimo jstatymas), Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikai ir (ar) Prekeés, jy
sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] ar P] nuostaty dél nacionalinio saugumo interesy;
8.15.2. jei keiCiamos Prekés visiSkai atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés, o
lygiavertés ar geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius
dokumentus. Jeigu pirkimo proceduary metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius, pristatomos
Prekés turi bati ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdZziai;

8.15.3. jei Tiekéjas, ne veéliau kaip prieS 14 (keturiolika) darbo dieny iki numatomo Prekiy keitimo,
pateiké Pirkéjui rasytinj praSymg su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj
sutikima;

8.15.4. Siame punkte nurodytu atveju Prekés turi bati pristatytos uz ne didesne nei pasidlyme nurodytg
kaing.

8.16. Gaves Tiekéjo praS8yma dél Prekiy keitimo, Pirkéjas patikrina, ar keitimas atitinka visas Sutarties
Bendryjy salygy 8.15 punkte nurodytas sglygas.

8.17. Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekiy keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei keitimas neatitinka
visy kriterijy pagal Sutarties Bendryjy salygy 8.15 punktg ir (ar) Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindZia keiCiamos Prekés atitikimo Pirkimo sglygoms.

8.18. Salys sudaro rasytinj susitarimg prie Sutarties dél Prekiy keitimo, jei Pirkéjas patvirtina keitimo
galimybe.

8.19. UzZsakovas turi teise reikalauti Prekiy keitimo ar Sutarties nutraukimo, jei paaiSkéja bent viena i$
8.15.1 punkte nurodyty aplinkybiy. Tokiu atveju Uzsakovas rastu kreipiasi j Tiekéja, kuris per UZsakovo
nurodytg terming privalo pateikti atsakymg dél Prekés keitimo, taip pat kei€iamos Prekés atitikimag
Pirkimo dokumenty reikalavimams pagrindzian€ius dokumentus. UZsakovui jsitikinus kei¢iamos Prekés
atitikimu, Salys pasiraso susitarimg prie Sutarties.

8.20. Siekiant teisinio aiskumo, Salys susitaria, kad Prekés keitimas Sutartyje nustatytomis sglygomis
laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis. Prekiy keitimas kitomis nei Sutartyje
nurodytomis sglygomis vykdomas vadovaujantis VP] 89 straipsnio ar P] 97 straipsnio nuostatomis.

9. SALIY ATSAKOMYBE
9.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutart].
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
jvykdyma.
9.2. Netesyby sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose aiSkiai numatytus atvejus.
9.3. Netesyby sumokéjimas ar Sutarties terminy pratesimas, stabdymas neatleidzia Tiekéjo nuo
nuostoliy atlyginimo pagal Uzsakovo pagrjstg pareikalavima.
9.4. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo netesyby ir nuostoliy, priskaigiuoty iki
Sutarties nutraukimo, mokéjimo, ir Tiekéjo nuo trikumy, gedimy Salinimo Tiekéjo I€Somis visg Prekiy /
Paslaugy garantinj laikotarpj, taip pat nuo kity Sutarties ir teisés akty nuostaty laikymosi, kurios
taikomos ir po Sutarties pabaigos (nutraukimo).
9.5. Jei Tiekéjas nevykdo ar netinkamai vykdo kokios nors Sutarties sglygos ar jsipareigojimo, kuriuos
jis privalo vykdyti, atsisako arba nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teise UZzsakovas pagal
Sutarties sglygas ar teisés akty nuostatas, Uzsakovas turi teise rastu pranesti Tiekéjui apie tokio
nurodymo nevykdymg ir reikalauti, kad Tiekéjas iStaisyty praneSime nurodytus pazeidimus. Tiekéjui per
Sutartyje nurodytg terming, o jei konkre€iam jsipareigojimui terminas nenustatytas, tai per Uzsakovo
nurodytg terming, nepanaikinus neatitikimo, trikumo ir nepradéjus tinkamai vykdyti visy sutartiniy
jsipareigojimy, Tiekéjas privalo pagal UZsakovo pareikalavimg mokéti netesybas ir atlyginti visus



nuostolius, kiek jy nepadengia netesybos, o Uzsakovas jgyja teise viena$aliSkai nutraukti Sutartj dél
Tiekéjo kaltés.

9.6. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu yra atsakingas, jskaitant materialine atsakomybe, uz jam perduoty
duomeny, dokumenty sauguma, taip pat uz informacinése sistemose, prie kuriy Tiekéjas turi prieiga,
esancios informacijos ir duomeny saugumg ir privalo atlyginti visus UZsakovo nuostolius, susijusius su
dokumenty, duomeny daliniu ar visiS8ku praradimu, sugadinimu ir (ar) panaudojimu ne Sutarties
vykdymo tikslais ar atskleidimu be UZsakovo raSytinio sutikimo.

9.7. Tiekéjas visais atvejais atsako, jskaitant materialine atsakomybe, uz Tiekéjo ir jo pasitelkty asmeny
netinkamu Sutarties vykdymu, jsipareigojimy ir (ar) Tiekéjo pateikty garantijy pazeidimu, taip pat Tiekéjo
ir (ar) jo pasitelkty asmeny veiksmais ar neveikimu sukeltg zalg ir jsipareigoja atlyginti visus nuostolius,
nepriklausomai nuo to, ar zala bity padaryta Uzsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems
asmenims ir (ar) jy turtui.

9.8. Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkti asmenys patvirtina ir atsako uz tai, kad vykdydami Sutartj laikosi ir pagal
Sig Sutartj tiekiamoms Prekéms/ teikiamoms Paslaugoms bei Sios Sutarties vykdymui néra taikomi
intelektinés nuosavybés ar kiti apribojimai (draudimai), prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos,
embargai ar kitos ribojanCios priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtiniy Tauty
Saugumo Taryba, ES ar jos institucijos, JAV, jskaitant JAV izdo departamento UZsienio IéSy kontrolés
biurg (OFAC), Jungtiné Karalysté, jskaitant Jo Didenybés izdo Finansiniy sankcijy jgyvendinimo
tarnybag, Siy subjekty institucijos ir/ar bet kokios kitos LR jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, jskaitant,
bet neapsiribojant, 2006 m. geguzés 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2006 dél ribojamujy
priemoniy atsizvelgiant j padétj Baltarusijoje ir j Baltarusijos jsitraukimg j Rusijos agresijg pries Ukraing
(su visais vélesniais jo pakeitimais ir papildymais), 2014 m. kovo 17 d. Tarybos Reglamentu (ES) Nr.
269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos
teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi (su visais vélesniais jo
pakeitimais ir papildymais), 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuyjy
priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (su visais
vélesniais jo pakeitimais ir papildymais) ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2023 m. birzelio 28 d.
nutarimu Nr. 512 , Dél Nacionaliniy kontrolés priemoniy taikymo pagal reglamento (ES) 2021/821 9
straipsnj (su visais vélesniais jo pakeitimais ir papildymais) (toliau — sankcijos), i$ Sios Sutarties vykdymo
naudos negaus | subjekty, kuriems taikomos Sankcijos, sgrasus jtraukti asmenys.

Jei Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkti asmenys, vykdydami Sutartj, nesilaiko galiojanc€iy teisés akty / Sutarties
reikalavimy ir dél to valstybinés ar kitos kompetentingos institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas
UZsakovui, taip pat, jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Tiekéju, jo pasitelktais asmenimis ar jo
tiekiamomis Prekémis, UZsakovui yra taikomos sankcijos, Tiekéjas jsipareigoja apsaugoti UZzsakovag
nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy, atsakyti prie§ Uzsakovg dél bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias
Uzsakovui gali sukelti jam taikomos sankcijos, ir atlyginti UZzsakovui bei tretiesiems asmenims visus jo
dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas iSlaidas, (jskaitant, bet
neapsiribojant, del UZsakovo dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymuy, verslo sandoriy bei
klienty praradimo ar kity neigiamy pasekmiy, susijusiy su UZsakovo ar jo darbuotojy veiklos
apribojimais) per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo mokeéjimo reikalavimo (sgskaitos) gavimo
dienos. Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng nuo sankcijy taikymo
pradzios arba nuo suzinojimo apie planuojamas taikyti sankcijas, informuoti Uzsakova rastu, jei Pirkimo
objektui ar jo daliai, Tiekéjui, jo pasitelktam asmeniui, gamintojui, akcininkui ar naudos gavéjui
planuojamos taikyti arba yra pritaikytos sankcijos. Tiekéjas, pazeides reikalavimg laiku informuoti
UZsakovg rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas aplinkybes, sumoka 5 (penkiy) procenty nuo
Sutarties kainos be PVM dydZio baudg ir atlygina nuostolius, kiek jy nepadengia bauda Baudos
sumokeéjimas neatleidZia nuo Sutarties nutraukimo ar pripaZinimo negaliojancia, vadovaujantis Sutarties
nuostatomis.

9.9. Jeigu dél Tiekéjo nepagrjsty veiksmy stabdomos pirkimo Sutarties vykdymas, UzZsakovas turi teise
reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty nuostolius, kuriuos UZsakovas patyré dél Tiekéjo prasymo taikyti



laikingsias apsaugos priemones. Minimaliais Uzsakovo patirtais nuostoliais bus laikoma suma, apimanti
Uzsakovo kastus, susijusius su Sutarties stabdymu ir atnaujinimu, naujo pirkimo ar naujos sutarties
sudarymu, taip pat kainy skirtumas tarp pirminés ir paskesnés paslaugy, prekiy kainos, finansavimo
praradimo atveju visa prarasta finansavimo suma. Taip pat Tiekéjas atlygina ir kitas Uzsakovo iSlaidas,
kurias UZsakovas patyré dél nepagrjsto Sutarties stabdymo ir gali jas pagrjsti.

10. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI
10.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai ar i§ dalies
nejvykdyta dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

10.2. Salys nenugalimos jégos aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso (toliau — CK) 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15
d. nutarimas Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms*. Nenugalimos jégos salygos turi bati nustatomos kiekvienu konkre€iu atveju individualiai,
o nenugalimos jégos aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos aplinkybés
faktiSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui bei jrodyti visy Zemiau nurodyty salygy viseta:

10.2.1. aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant Sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima
protingai numatyti;

10.2.2. dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;

10.2.3. Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms kelio;
10.2.4. Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.

10.3. Salis, prasanti jg visiSkai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir (ar) sutartinés
civilinés atsakomybés nenugalimos jégos pagrindu, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy, kliG€iy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj,
atsiradimo ar paaiSkéjimo momento, pateikdama:

10.3.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei raSytinius paaiSkinimus apie atsiradusias nenumatytas
aplinkybes, kliatis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat,
kad ji emesi visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar
galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

10.3.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma jvykdyti Sutartj,
yra laikinos.

10.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienasaliskai nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) dienas.

10.5. Esant auksSciau nurodyty salygy visetui, taCiau nenugalimos jégos aplinkybei egzistuojant laikinai,
Salis atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant  tos
aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auk$ciau nurodytai sglygai, nenugalimos jégos
statusas Sutarties Salims nebegali bati taikomas ir Salims automati$kai pradedami taikyti Sutartyje
jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visi$kai ar i$ dalies atleista nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo ir (ar) netinkamo
vykdymo, i§nykus bent vienai auk$éiau nurodytai sglygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Sal;.
10.6. Salims Zinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai jsipareigojimai negali
biti jvykdyti dél prekiy rinkoje, 1é8y trikumo ar Salies kontrahenty padaryty savo prievoliy pazeidimy.
10.7. Salims Zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimg, Prekybos ir pramonés
rimy iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi atleidimo nuo
civilinés atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo pagrindu laikytinas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas. Nenugalimos
jégos aplinkybes liudijanti pazyma turi tik procesine teisine reikSme, nes vertintina tik kaip jrodymas
civilinéje byloje dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar civilinés atsakomybés taikymo. PaZzyma dél
nenugalimos jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas teisinis tam tikry aplinkybiy vertinimas,
nelaikytina prima facie jrodymu Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 197 straipsnio prasme,



nes fakty teisinis jvertinimas yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny pateiktas teisinis
vertinimas ir kvalifikavimas.

10.8. Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i$ kitos Salies teisés
nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir (ar) reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius,
priskaiCiuotus iki nenugalimos jégos aplinkybiy, kaip jos apibréztos Sutartyje, atsiradimo.

10.9. Saliai per numatytg terming neprane$us kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimg
bei jos jtakg Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo
ir (ar) netinkamo vykdymo.

Dél valstybés veiksmy kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo nuo jos visiSko
ar dalinio pagrindo COVID-19 atveju:

10.10. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bdti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo
atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, sglygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy
(akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma ir kuriy
Salys neturéjo teisés ginéyti (CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy (akty) jtaka
sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati nustatoma kiekvienu konkreciu atveju individualiai, o Sia
aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i) pagrindas netaikyti sutartinés civilinés atsakomybés
ar Salj visiskai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja i§imtinai dél valstybés institucijy veiksmy (akty),
kurie faktiSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii) kiekvienu atveju egzistuoja
visy zemiau nurodyty salygy visetas:

10.10.1. $ie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i$ anksto
(Sutarties sudarymo metu);

10.10.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

10.10.3. Salis neturéjo teisés veiksmy (akty) ginéyti teismo ar administracine tvarka.

10.11. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, sglygoto
privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo
atmainuy, privalo rastu praneéti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo tokiy veiksmy, trukdancgiy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiSkéjimo momento,
pateikdama:

10.11.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei radytinius paaiSkinimus apie atsiradusius privalomus ir
nenumatytus valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy
tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji emeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

10.11.2. preliminary sipareigojimy jvykdymo terming, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy
nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra laikini.

10.12. Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy
veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri
i§ Saliy turi teise vienasaligkai nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) dienas.
10.13. Esant auksC€iau nurodyty salygy visetui, taCiau privalomiems ir nenumatytiems valstybés
institucijy veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam
laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent
vienai auk3éiau nurodytai sglygai, CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties Salims nebegali
biiti taikomos ir Salims automatiskai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju,
Salis, kuri buvo visiskai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés
atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo ir (ar) netinkamo, iSnykus bent vienai auk$Ciau
nurodytai sglygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Sal.

10.14. Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i$ kitos Salies teisés
nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius,
priskaiCiuotus iki nurodyty aplinkybiy atsiradimo.



10.15. Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, nei$siungia prane$imo arba visikai neinformuoja
kitos Salies, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg Zalg, kurig i patyré dél laiku nepateikto pranesimo
arba dél to, kad nebuvo jokio pranesSimo.

11. KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI
11.1. Salys sutinka laikyti Sutarties sglygas, visg dokumentacijg ir informacijg, kurig Sutarties Salys
gauna viena i$ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo
neplatinti treCiosioms 3alims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
11.2. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie UZsakova ar Tiekéjg
atskleidimas, jei Uzsakovas ar Tiekéjas pazeidzia mokéjimo / atsiskaitymo terminus, ir informacijos apie
Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy teikimo /
Prekiy tiekimo terminus.
11.3. Konfidencialumo jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieSas informacijos, susijusios su
Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikos paZeidimu, atskleidimas, jeigu Tiekéjas Sios politikos
nesilaiké.
11.4. Konfidencialumo jsipareigojimas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja 10 (deSimt) mety
po Sutarties pabaigos. Jei Sutartis susijusi su nacionaliniu saugumu ar strateginiu, Uzsakovui ar LTG
grupei svarbiu objektu, konfidencialumo jsipareigojimas galioja neterminuotai.
11.5. Tiekéjas ir bet kuris jo pasitelktas Ukio subjektas neturi teisés filmuoti, fotografuoti ar (ir) kitokiais
bldais fiksuoti aplinkos ir (ar) asmeny UzZsakovo ar LTG grupés teritorijoje be atskiro Uzsakovo rasytinio
sutikimo. Sio punkto paZeidimas suteikia UZsakovui teise reikalauti sunaikinti visg nufilmuotg ar kitaip
uzfiksuotg informacijg ir vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél Tiekéjo kaltes.
11.6. Tiekéjas, neteisétai naudojes, prarades ar atskleides bet kokig konfidencialig informacijg, jskaitant
ir 11.4. punkto reikalavimy nesilaikymg, sumoka Uzsakovui 5 000,00 Eur (penkiy tidkstanc¢iy eury)
dydzio baudg ir atlygina Uzsakovo patirtus pagrjstus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.
11.7. Pagal rasytinj Uzsakovo reikalavimg, Tiekéjas privalo grazinti Uzsakovui visg Sutarties vykdymo
metu gautg dokumentacijg (be teisés pasilikti kopijas) ir sunaikinti visg informacijg, dokumentus ir kitus
duomenis, kiek tai neprieStarauja privalomiems teisés akty reikalavimams.
11.8. Atsizvelgiant | konfidencialios informacijos pobadj ir apimtj, UZzsakovas turi teise reikalauti
pasirasyti atskirg konfidencialumo sutartj, kuri sudaroma kartu su Sutartimi ir laikoma neatskiriama jos
dalimi. Jeigu konfidencialios informacijos apimtis, pobadis ar reikSmé ar (ir) jos perdavimo, naudojimo
faktas paaiskéjo tik Sutarties vykdymo metu, ir UZzsakovas nustato, kad reikalinga sudaryti atskirg
konfidencialumo sutartj, po Sutarties pasiraSymo, bet ne véliau kaip iki konfidencialios informacijos
atskleidimo, turi bidti pasiraSoma konfidencialumo sutartis, kuri tampa neatsiejama Sutarties dalimi.
Prie§ pasiradant konfidencialumo sutartj, jos projektas gali bati keiCiamas, taCiau visais atvejais
konfidencialumo sutartimi Salys negali pakeisti Sutarties sglygy ir (ar) pakeisti Sutarties ekonoming
pusiausvyrg Tiekéjo naudai.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

12.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose salygose.

12.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i$§ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su garantiniu
aptarnavimu, netesyby ir nuostoliy, priskaiciuoty iki Sutarties nutraukimo, sumokéjimu, atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, ilieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi ilikti galioti, kad baty visiSkai jvykdyta Sutartis.
12.4. Sutartis galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iama Saliy susitarimu Sutartyje nustatytomis sglygomis,
jei toks pakeitimas, neatsizvelgiant j jo pinigine verte, buvo i$ anksto aiskiai, tiksliai ir su konkre€iomis
aplinkybémis ir keitimo apimtimis suformuluotas Sutartyje. Siekiant teisinio aiSkumo, nustatoma, kad



Sutarties salygy keitimas pagal Sutartyje i$§ anksto aiSkiai nustatytas ir iSvieSintas taisykles, nelaikomas
Sutarties keitimu, o yra priskiriamas Sutarties vykdymui joje nustatytomis saglygomis. Kitais atvejais
Sutartis gali bati keigiama Saliy rasytiniu susitarimu tik VP) 89 straipsnio ar P] 97 straipsnio nustatyta
tvarka.

13. DARBUOTOJY SAUGA IR SVEIKATA
(jei taikoma pagal Paslaugy pobidj)

13.1. Tiekéjas uztikrina, kad Tiekéjo darbuotojai ir pasitelkiami asmenys, vykdydami Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus:
13.1.1.vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo saugos, priesgaisrinés ir civilinés saugos,
aplinkosaugos, elektrosaugos teisés akty reikalavimus, kad Paslaugos / Prekés bus teikiamos /
tiekiamos teisétai bei saugiai, uztikrinant sklandy geleZinkeliy transporto eisma, laikantis visy UZzsakovo
lokaliniy teisés akty, perduoty Tiekéjui, reikalavimuy;
13.1.2. bus apripinti kolektyvinémis (jeigu yra poreikis) ir asmeninémis apsaugos priemonémis (teikiant
Paslaugas / tiekiant Prekes pavojingojoje geleZinkelio zonoje ar autotransporto judéjimo zonoje, krany
darbo zonoje — ne Zemesnés nei 2-o0s klasés gerai matomomis jspéjamosiomis liemenémis arba gerai
matomais jspéjamaisiais darbo drabuziais), krany darbo zonoje — ir apsauginiais Salmais bei bus
vykdoma jy dévéjimo kontrolé, aprapinti pirmosios pagalbos rinkiniais, tvarkingomis darbo priemonémis,
profesiné rizika darbuotojy darbo vietose bus jvertinta;
13.1.3. jei Tiekéjo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai teiks Paslaugas / tieks Prekes pavojingojoje
gelezinkelio zonoje (atstumas nuo gelezZinkelio kelio krastinio bégio mazZesnis, ar lygus 2,5 metro), iki
Paslaugy teikimo / Prekiy tiekimo vykdymo pradzios bus iSlaike eismo saugos institucijos nustatyta
tvarka tiesiogiai arba netiesiogiai susijusi su gelezinkeliy transporto eismu egzaming ir gave elektroninés
formos pazyméjimg, vadovaujantis Lietuvos Respublikos geleZinkeliy transporto eismo saugos jstatymo
reikalavimais bei bus apmokyti pagal UZsakovo ,Ne gelezinkelio jmoniy darbuotojy saugaus elgesio
gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose mokymo programa® ir gave Uzsakovo nustatytos P-26
formos pazyméjimus, nebent Salys rastu susitaria dél kitokios lygiavertés mokymo tvarkos, Kiti
darbuotojai bus supazindinti su darbo gelezinkelio transporte saugos reikalavimais, jy zinios patikrintos
darbdavio nustatyta tvarka;
13.1.4. jei Tiekéjo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai teiks Paslaugas / tieks Prekes geleZinkeliy keliy
ir jy jrenginiy apsaugos zonoje (atstumas nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio didesnis nei 2,5 metro),
iki Paslaugy teikimo / Prekiy tiekimo vykdymo pradzios darby vadovai bus iSmokyti pagal UZzsakovo
.Ne gelezZinkelio jmoniy darbuotojy saugaus elgesio gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose
mokymo programg“ ir gave UZsakovo nustatytos P-26 formos pazymeéjimus, nebent Salys rastu
susitaria dél kitokios lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus supazindinti su darbo gelezinkelio
transporte saugos reikalavimais, jy zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;
13.1.5. savo darbdavio nustatyta tvarka bus iSmokyti ir instruktuoti kaip saugiai teikti Paslaugas / tiekti
Prekes, supazindinti su rizikos veiksniais, nurodytais Atmintinéje klientams, prekiy tiekéjams,
paslaugy teikéjams, rangovams, atliekantiems darbus ir teikiantiems paslaugas LTG grupés
jmoniy teritorijoje dél darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy. Atmintiné skelbiama LTG
interneto svetainéje http://www.litrail.lt/sauga-ir-aplinkosauga;
13.1.6. Uzsakovo teritorijoje nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy
medziagy. Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikian€iy medziagy nustatyti, gali bati privalomai
naudojamos metrologiSkai patikrintos techninés priemonés (alkotesteriai ir kt.);
13.1.7. palaikys tvarka ir Svarg darbo zonoje, tinkamai sandéliuos medziagas, darbo jrenginius, nepaliks
jy be priezilros;
13.1.8.tinkamai tvarkys susidarancias atliekas, jas raSiuos j tam skirtus konteinerius ir laiku perduos
atlieky tvarkytojams;
13.1.9. vykdys kompetentingy UZsakovo atstovy teisétus nurodymus dél darbuotojy saugos ir sveikatos,
eismo saugos, priesSgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos reikalavimy vykdymo;



13.1.10. Paslaugy teikimo / Prekiy tiekimo (diegimo) pavojingas zonas, kuriose gali veikti (atsirasti)
pavojingi ir (ar) kenksmingi veiksniai, aptvers signaliniais aptvarais ir pazenklins saugos ir sveikatos
apsaugos zenklais arba kitaip aiSkiai pazymeés, kad j jas nepatekty pasaliniai asmenys.

13.2. Tiekéjas, kai Paslaugas / Prekes pagal Sutartj teikia / tiekia daugiau negu vieno darbdavio
darbuotojai, prie$ pradedant teikti Paslaugas / tiekti Prekes, paskiria asmenj darbdaviy veiklai saugos ir
sveikatos srityje koordinuoti arba darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatoriy, koordinuojantj Tiekejo,
kity darbuotojy darbg, sudarant darbuotojams saugias ir sveikatai nekenksmingas darbo sglygas.
Paskyrimas turi bati jforminamas rastiSkai (jsakymu, potvarkiu, susitarimo protokolu, ar kitu vietiniu
(lokaliniu) teisés aktu) apie tai informuojant Uzsakovg ir pateikiant atitinkamo dokumento kopija.

13.3. Jei Paslaugas teikia / Prekes tiekia tik Tiekéjas, o darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatorius
neskiriamas, Tiekéjas privalo skirti darbdavio jgaliotg asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos klausimais,
atsakingg uz darbuotojy saugg ir sveikatg darbo vietoje. Tiekéjo paskirtas atsakingas asmuo
instruktuoja Tiekéjo darbuotojus saugos klausimais.

13.4. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uztikrinti savo transporto priemoniy ir kity
judan€iy mechanizmy saugy judéjimg UZsakovo teritorijoje, transporto priemoniy eismas
organizuojamas pagal atitinkamos transporto risies eismo taisykles. UZ savo, pasitelkty asmeny ir (ar)
nuomojamy, visy rasiy transporto priemoniy saugaus eismo organizavimg Uzsakovo teritorijoje atsako
Tiekéjas.

13.5. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas privalo biti susipazines su praneSimy apie gelezinkeliy
transporto katastrofas, eismo jvykius ar riktus teikimo schemomis, evakavimo ir avariniy atvejy valdymo
planais ir kitomis priemonémis, kuriy privaloma imtis jvykus gelezZinkeliy transporto katastrofai, eismo
jvyKiui ar riktui ir kitais avariniais atvejais.

13.6. Tiekéjas uztikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, kélimo jrenginiai, elektriniai
ir mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kitos darbo priemonés baty tvarkingos, nustatyta tvarka patikrintos,
naudojamos laikantis jy gamintojy nurodyty saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomos saugioje
vietoje, o teikiant Paslaugas pavojingojoje gelezinkelio zonoje — saugiu atstumu nuo geleZinkelio kelio.
13.7. Tiekéjas negali palikti neuzbaigty arba dalinai uzbaigty teikti Paslaugy / tiekti Prekiy nesaugiose
salygose, kurios galéty pakenkti darbuotojy saugai ir sveikatai ir sklandZziam gelezinkeliy transporto
eismui, sugadinti jrenginius ar sukelti pavojy Zmoniy sveikatai ar gyvybei.

13.8. Tiekéjas privalo nutraukti Paslaugy teikimg / Prekiy tiekimg (diegimg), jeigu susidaré situacija,
kelianti grésme Zmoniy saugai ir sveikatai ar sklandziam geleZinkeliy transporto eismui. Paslaugy
teikimas / Prekiy tiekimas taip pat privalo bati sustabdytas, kai gamtinés sglygos kliudo saugiai jas teikti.
13.9. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Uzsakovui (sauga@ltg.It; dss@ltg.lt) ir akte-leidime nurodytais
adresais apie bet kokj nelaimingg jvykj, suzeidimg arba incidentg, gelezinkeliy transporto katastrofa,
eismo jvykj, riktg ar apie zalg, daromg ar padarytg Uzsakovo ar Tiekéjo darbuotojams, samdomiems
asmenims ar turtui.

13.10. Jeigu UzZsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad teikiamy Paslaugy / Prekiy kokybéje yra
trdkumuy, kurie kelia pavojy darbuotojy saugai ir sveikatai, aplinkos ar turto saugumui, UZzsakovas turi
teise pareikalauti Tiekéjo nedelsiant sustabdyti Paslaugy / Prekiy ar jy dalies teikimg / tiekimg. Tik
pasalines priezastis, Tiekéjas privalo rastu kreiptis j Uzsakovg praSydamas leidimo atnaujinti Paslaugy
teikimg / Prekiy tiekima.

13.11. Sutarties vykdymui Tiekéjas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy sutarciy su Uzsakovo
darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Uzsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui be
abipusio rastiko susitarimo su UzZsakovu. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu, ir Uzsakovas turi teise Sutartyje nustatyta tvarka viena$aliSkai nutraukti Sig Sutartj pries
terming, bet tai neatleidzia Tiekéjo nuo prievoliy ir atsakomybés pagal Sutartj.

13.12. Tiekéjas, kartu su kitu darbdaviu teikdamas Paslaugas / tiekdamas Prekes toje pacioje
darbo vietoje, jsipareigoja organizuoti darbg taip, kad baty garantuota visy darbuotojy sauga ir sveikata,
neatsizvelgiant j tai, kuriam darbdaviui darbuotojas dirba. Tiekéjas, bendradarbiaudamas su kitais
darbdaviais, jsipareigoja imtis priemoniy, kad tokiose darbo vietose buty jgyvendinamos darbuotojy



saugos ir sveikatos teisés akty nuostatos bei visi darbuotojai bty informuoti apie galimus pavojus ir
rizikos veiksnius, sukeliamus dél kiekvieno i$ darbdaviy veiklos.

13.13. Tiekéjas, vadovaujantis Darbovie€iy jrengimo bendraisiais nuostatais (patvirtintais
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 1998 m. geguzés 5 d. jsakymu Nr. 85/233, aktuali redakcija), DarbovieCiy jrengimo
statybvietése nuostatais (patvirtintais Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2008 m. sausio 15 d. jsakymu Nr. A1-22/D1-34, aktuali
redakcija), Saugos ir sveikatos taisyklémis statyboje DT 5-00 (patvirtintomis Lietuvos Respublikos
vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2000 m. gruodzio 22 d. jsakymu Nr. 346, aktuali redakcija)
bei atsizvelgiant | darby gelezinkelyje ypatumus, prie§ Paslaugy teikimo / Prekiy tiekimo pradzig su
Uzsakovu turi jforminti ir gauti aktg-leidimg, kuriame numatytos UzZsakovo priemonés, uztikrinancios
sauga.

13.14. Tiekéjas uztikrina Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Lietuvos Respublikos Sveikatos
apsaugos ministerijos teisés akty dél Covid-19 suvaldymo vykdyma.
13.15. Darbuotojus, teikian€ius Paslaugas / tiekianCius Prekes LTG grupéje, aprdpina

privalomomis saugos priemonéms dél Covid-19, uztikrina, kad kiekvieng kartg atvykstant j LTG grupés
objektus ar teritorijas, darbuotojams baty atliekami kiino temperatiros matavimai, jei tokie reikalavimai
keliami Lietuvos Respublikos ir (ar) Uzsakovo teisés akty nustatyta tvarka.

13.16. Tiekejui nesilaikant 13.1 — 13.15 punktuose nustatyty reikalavimy:

13.16.1. pirmg kartg nustacius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo / Prekiy tiekimo metu
nustatyty reikalavimy, Tiekéjas rastu bus jspétas dél netinkamo Sutarties vykdymo;

13.16.2. antrg kartg nustacius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo / Prekiy tiekimo metu
nustatyty reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja Uzsakovui sumokéti 500,00 (penkiy Simty) Eur dydzio
bauda uz netinkamg Sutarties salygy vykdyma;

13.16.3. trecig ir kiekvieng sekantj kartg nustadius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo /
Prekiy tiekimo metu nustatyty reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja uz netinkamg Sutarties salygy vykdyma
sumoketi Uzsakovui baudg (Bn), kuri apskaic¢iuojama pagal formule:

Bn=Bv x 2

kur:

Bv — paskutiniuoju atveju skirtos baudos dydis.

13.16.4. Baudos sumokéjimas ar jspéjimo pateikimas neatleidzia Tiekéjo nuo nuostoliy atlyginimo,
kuriuos UZsakovas patyré dél Sutarties Bendrujy salygy 13 skyriaus nuostaty (bent vienos) pazeidimo.

14. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
14.1. Sutartis gali bati nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.
14.2. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nesant Tiekéjo kaltés, apie tai jspéjes Tiekéjg
rastu prie$ 30 (trisdeSimt) dieny Siais atvejais:
14.2.1.kai pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su UZsakovo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Uzsakovas nusprendzia nutraukti
Sutartj;
14.2.2. kai UZsakovas netenka ar jam yra panaikinami leidimai, licencijos, reikalingi vykdyti veiklai, dél
kurios ir buvo sudaryta Sutartis;
14.2.3. Uzsakovas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui buvo sudaryta Sutartis, arba
pakeisti veiklos vykdyma ir Sutarties poreikis iSnyksta;
14.2.4. UZzsakovo valdymo organui priémus sprendimg(-us), dél kurio(-iy) Sutarties poreikis iSnyksta;
14.2.5. kai pasikeiCia (pablogéja) Uzsakovo finansiné padétis ar Uzsakovas netenka finansavimo ir dél
Sios prieZasties UZsakovas nusprendzia nutraukti Sutartj;
14.2.6. kai keiciasi Uzsakovo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;



14.2.7. kai nebelieka perkamy Paslaugy / Prekiy poreikio;

14.2.8. kai Uzsakovas i$ pirkimy valdyme dalyvaujandiy institucijy gauna nurodymg / rekomendacijg
nutraukti Sutartj;

14.2.9.kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.2.10. atsiradus kitoms objektyvioms ir (ar) teisés aktuose nurodytoms aplinkybéms (CK 6.721
straipsnis).

14.3. UZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, esant Tiekéjo kaltei, apie tai jspéjes Tiekéja
rastu prie$ trumpesnj negu 14 (keturiolika) dieny terming, Siais atvejais:

14.3.1. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

14.3.2. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu
dél profesinio pazeidimo;

14.3.3. kai Tiekéjas véluoja vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus (bent vieng) Sutartyje nustatytais ar
UZsakovo nurodytais terminais (jei konkretus terminas Sutartyje nenustatytas) ir vélavimas trunka ilgiau
kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo UZsakovo rasytinio (el. pastu) pareikalavimo;

14.3.4.kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, atsisako juos vykdyti, inicijuoja Sutarties
nutraukimg ne Sutartyje nustatytomis sglygomis ir (ar) ir pazeidzia sutartinius jsipareigojimus (bent
vieng) ir tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu;

14.3.5.kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir
Tiekéjas, Uzsakovui rastu pareikalavus, per Sutartyje nurodytg terming nepateiké naujo Sutarties
jvykdymo uztikrinimo tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

14.3.6. kai Tiekeéjas ir (ar) jo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekéjai, kvazisubtiekéjai, kiti Ukio subjektai,
kuriy pajégumais Tiekéjas remiasi) nesilaiko LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostatos(-y) ir (ar)
jame nurodyto(-y) veiklos principo(-y) ;

14.3.7.kai Tiekéjas nesumoka Uzsakovui priskaiCiuoty delspinigiy ir jsiskolinimas virSija Sutarties
Specialiosiose sglygose nurodytg priskaiciuotg netesyby dyd;;

14.3.8. kai paaiSkéja kitos objektyvios ir pagrjstos aplinkybes, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai
vykdyti Sutarties ir (ar) suteikti Paslaugy / patiekti Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagrjsty jrodymuy,
kad Sutartj jvykdys tinkamai (pavyzdZziui, dél interesy konflikto, audito paslaugy teikéjams taikomy
ribojimy, kaip numatyta 2014 m. balandzZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr.
537/2014 dél konkreciy vieSojo intereso jmoniy teisés akty nustatyto audito reikalavimy, kuriuo
panaikinamas Komisijos sprendimas 2005/909/EB 5 straipsnyje, Lietuvos Respublikos finansiniy
ataskaity audito jstatymo 4 straipsnyje, ir pan.);

14.3.9. jei Tiekéjas per Uzsakovo nurodytg terming nepateikia Uzsakovo nurodyty dokumenty del
Tiekéjo, jo pasitelkty asmeny, gamintojy ir (ar) juos kontroliuojanciy asmeny ar (ir) sillomy prekiy
(jskaitant jy sudedamagsias dalis ir pakuotes), teikiamy paslaugy ir jas teikianiy asmeny atitikties
nacionalinio saugumo reikalavimams ir (ar) VP] nuostatoms, jskaitant VP] 37 straipsnio 9 dalj, 47
straipsnio 9 dalj ir (ar) 45 straipsnio 21 dalj, P} nuostatoms, jskaitant 50 straipsnio 9 dalj, 58 straipsnio
41 dalj ir (ar) VP] 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) sankcijoms;

14.3.10. jei atsiranda bent vienas i§ VP|] 90 straipsnyje arba P] 98 straipsnyje nurodyty pagrindy
(iSskyrus VP] 90 str. 1d. 2ir4 p.ar P} 98 str. 1 d. 2 ir 4 p., kurie laikomi atmetimo pagrindais, jei toks
pagrindas buvo taikomas Pirkimo metu), ar CK ar kitame teisés akte nustatyty Sutarties nutraukimo
pagrindy;

14.3.11. dél kitokio pobldzio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj ir kity Sutartyje nurodyty atvejy.
14.4. Uzsakovas viena$aliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, kai Lietuvos Respublikos
Vyriausybé Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo
nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesuy,
arba Sio jstatymo nustatyta tvarka yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos koordinavimo komisijos rekomendacijos dél nacionalinio saugumo interesams uZztikrinti batiny



priemoniy, susijusiy su nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia
Sutartislaikoma neteiséta ir negaliojancdia, Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis
minétu jstatymu.

14.5. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojanCia, jei bty nustatyta, kad Sutarties vykdymas
prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy
jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose (bent vienai iS taikomy sankcijy) bei Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikoje. Sutarties
negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu. Pripazinus Sutartj negaliojanCia,
taikoma restitucija, jei natlra grgzinimas nejmanomas, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte
pinigais vadovaujantis Sutartyje nustatytais jkainiais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo,
sgziningumo ir teisingumo kriterijams.

14.6. Uzsakovas nedelsiant viena$aliSskai nutraukia Sutartj dél Tiekéjo kaltés arba sustabdo jos
vykdyma sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose bei Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikoje,
jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekeéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy
Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo ir tai neprieStarauja Europos Sajungos ar
tarptautiniams teisés aktams. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

14.7. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj apie tai jspéjes Uzsakova rastu pries
trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) dieny terming, jei Uzsakovas nesumoka Tiekéjui, o Uzsakovo
jsiskolinimas virSija Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytg priskaiciuotg delspinigiy dyd;.

14.8. Sutartis gali biti nutraukta kitais Sutartyje ir(ar) CK, kituose teisés aktuose nustatytais atvejais ir
tvarka.

14.9. Jei Sutartis nutraukiama / pripazjstama negaliojanéia deél Tiekéjo kaltés, jskaitant bet
neapsiribojant dél sankcijy taikymo Tiekeéjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, Pirkimo
objektui (jo daliai) ar dél Tiekéjo, jo pasitelkto asmens, akcininko, naudos gavéjo, Pirkimo objekto (jo
dalies) keliamos grésmeés nacionaliniam saugumui, UZsakovo jsipareigojimai dél kiekio iSpirkimo
negalioja. Taip pat, jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés, Uzsakovas jgyja teise j Sutarties
jvykdymo uztikrinimg. UZsakovo patirti nuostoliai ar iSlaidos, Tiekéjui priskai¢iuotos netesybos gali bati
iSskaiCiuojami iS Tiekéjui mokétiny sumy.

14.10. Nutraukiant Sutartj, Uzsakovas sumoka Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo tinkamai suteiktas ir
priimtas Paslaugas ir jam priskaiCiuotas netesybas (jei taikoma).

14.11. Nutraukiant Sutartj, Tiekéjas sumoka Uzsakovui jam priskaic¢iuotas netesybas ir atlygina visus
Uzsakovui netinkamu Sutarties vykdymu ir (ar) Sutarties nutraukimu dél Tiekéjo kaltés sukeltus
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtumg, susidarantj UZsakovui jsigyjant trlikstamas
Paslaugas i$ treCiyjy asmenuy.

14.12. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy,
jskaitant garantinius terminus, ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme
lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

15. SUTARTIES IR (AR) SUTARTINIO |SIPAREIGOJIMO TERMINO PRATESIMAS

15.1. Sutartiniy jsipareigojimy (vienos Paslaugos / Prekés / uzsakymo / etapo / kito jsipareigojimo, toliau
— Sutartinis jsipareigojimas) jvykdymo terminas gali bati pratestas esant vienai i$ Siy aplinkybiy:
15.1.1. dél aplinkybiy, susijusiy su valstybés institucijy vélavimu atlikti veiksmus, susijusius su Pirkimo
objektu, teisés aktuose ar jy vidaus tvarkose nustatytais terminais ar valstybés institucijy iSleistais teisés
aktais, laikinai ribojancCiais asmenu, prekiy, paslaugy judéjimg ar teikima ir tai tiesiogiai jtakoja Sutartinio
jsipareigojimo vykdymag. Veélavimu nelaikomas pastaby ar klausimy pateikimas, dél kuriy valstybés
institucijai nustatytas atsakymo ar suderinimo ar patvirtinimo termino pratesiamas;

15.1.2. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik
pradejus vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negaléjo bati i5 anksto numatytas Uzsakovo Pirkimo dokumentuose



ir Tiekéjo kaip patyrusio Sios srities profesionalo, dél ko bitina atlikti papildoma pirkimg arba pakeisti Sutartj
vadovaujantis teisés akty nuostatomis, kas tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdyma;

15.1.3. jei Uzsakovas dél Sutarties vykdymo metu atsiradusiy objektyviy priezas€iy negali vykdyti Sutartimi
prisiimty prievoliy, aiSkiai nurodyty Sutartyje, o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutartinio jsipareigojimo;
15.1.4. jei su UzZsakovu susije wUkio subjektai, iSskyrus Tiekéjg ir su juo susijusius Ukio subjektus
(subtiekéjus, Ukio subjektus, partnerius, kitus Tiekéjo kontrahentus), laiku nejvykdo darbuy, nepristato prekiy
ar nesuteikia paslaugy, be kuriy Tiekéjas objektyviai negali pradéti ar jvykdyti Sutartinio jsipareigojimo.
15.2. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bati pratestas tik Sutartinio jsipareigojimo galiojimo
laikotarpiu Sutartyje nustatyta tvarka:

15.2.1. Uzsakovui gavus Tiekéjo rasytinj praS8ymg su termino pratesimg pagrindzianCiais objektyviais
argumentais, faktais ir jrodymais dél vienos ar keliy auksciau nurodyty aplinkybiy atsiradimo. Uzsakovas,
jvertines praSyma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. Nepateikus
UZsakovui jrodymy, skaiCiavimy, konkreCiy argumenty, fakty, UZzsakovas negalés patvirtinti Sutartinio
jsipareigojimo pratesimo;

15.2.2. Uzsakovui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra batina pratesti Sutartinio jsipareigojimo termina. Tiekéjas ne véliau kaip per 1 (vieng)
darbo dieng rastu informuoja UzZsakovg ir patvirtina, kad sutinka su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu.
Tiekéjas turi teise priestarauti Sutartinio jsipareigojimo pratesimui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita,
jégomis ir Uzsakovo sutikimu gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé pratesti Sutartinio
jsipareigojimo terming;

15.2.3. Sutartinio jsipareigojimo pratesimas vykdomas ne ilgesniam kaip konkreCios aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui.

15.3. Jei konkretaus Sutartinio jsipareigojimo pratesimas jtakoja atskiro etapo ar Sutarties galiojimo
laikotarpj, etapo ar Sutarties galiojimo laikotarpis pratesiamas tokiu pat terminu, kiek yra pratesiamas
Sutartinis jsipareigojimas, jskaitant Tiekéjui iki aplinkybés atsiradimo likusj Paslaugy teikimo / Prekiy tiekimo
termina.

15.4. Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimas nesuteikia Tiekéjui teisés reikalauti papildomo
apmokeéjimo, iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.

15.5. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bati pratestas ne ilgesniam kaip 8 (astuoniy) ménesiy
laikotarpiui per visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei per nurodytg pratesimo laikotarpj aplinkybés
neisnyksta, kiekviena Salis gali viena3aliskai nutraukti Sutartj, praneSdama kitai Saliai rastu prie§ 30
(trisdeSimt) dieny. Tokiu atveju Tiekéjui netesybos nuo pranesimo iSsiuntimo iki Sutarties nutraukimo
netaikomos, taCiau UzZsakovas turi sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas ir priimtas
Paslaugas / Prekes, o Tiekéjas turi sumokeéti Uzsakovui uz iki Sutarties nutraukimo jam priskai€iuotas
netesybas ir nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.

15.6. Salys Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimg patvirtina radytiniu susitarimu arba lygiaverdiu
dokumentu bus laikomas vienos Salies rasytinis motyvuotas pradymas pratesti Sutartinj jsipareigojimg ir
kitos Salies rasytinis sutikimas. Visais atvejais susitarima dél Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimo ar
pradyma pratesti ir sutikima pratesti pasirago uz Sutarties vykdyma atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie
susitarimai ar praSymas ir sutikimas laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

15.7. Jei pratesimas atliktas Siame skyriuje nustatyta tvarka dél Sutarties Bendryjy salygy 15.1 punkte
nurodyty aplinkybiy, tai toks pratesimas laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis ir
nelaikomas Sutarties keitimu. Jei pratesimas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Sutarties Bendryjy
salygy 15 skyriuje ar (ir) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris
gali bati atliekamas, vadovaujantis P ar VP| nuostatomis.

16. SUTARTIES VYKDYMO STABDYMAS
16.1. Sutarties vykdymas gali bati stabdomas esant vienai i$ iy aplinkybiy:
16.1.1. sustabdytas, sumazintas ar panaikintas Uzsakovo projekto ar (ir) Sio pirkimo objekto finansavimas,
deél ko UZsakovas turi organizuoti papildomy Iésy pritraukima;



16.1.2. dél aplinkybiy, kurios tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma, ir kurios susijusios su valstybés institucijy
iSleistais teisés aktais (jei pirkimo vykdymo metu nebuvo aiSkus tokio teisés akto jsigaliojimo terminas),
Salys turi imtis papildomy veiksmy ar UZsakovas turi atlikti papildoma pirkima ar ileisti papildoma vidin;
teisés aktg ar samdyti, pasitelkti i$ kity projekty daugiau darbuotojy;

16.1.3. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik
pradeéjus vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negaléjo biti numatytas UZsakovo Pirkimo dokumentuose ir Tiekéjo
kaip patyrusio Sios srities profesionalo, batina atlikti papildomg pirkimg arba pakeisti Sutartj vadovaujantis
teisés akty nuostatomis. Aplinkybé taikoma, jei Sutarties vykdymo metu paaiskéjes poreikis tiesiogiai
jtakoja Sutarties vykdymg;

16.1.4. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Uzsakovu ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu;

16.1.5. atsirado nenumatytos aplinkybés, objektyviai nepriklausanéios nuo Saliy, kurios nebuvo Salims
Zzinomos Pirkimo vykdymo metu ir kuriy paSalinimas pagrjstai reikalauja papildomo laiko, sprendimy, deryby
su Tiekéju ar treCiosiomis Salimis (pvz. valstybés institucijomis) ir (ar) papildomy pirkimy. Aplinkybé taikoma
tik tuo atveju, jei su tokia pat aplinkybe susidurty Sutarties Salys bet kokiu atveju, nepriklausomai nuo to,
kas yra Tiekéjas ir tokia aplinkybé tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo ar Sutarties vykdyma;

16.1.6. Uzsakovas Sutartyje nurodyta tvarka negali vykdyti savo jsipareigojimy dél nenumatyty aplinkybiy,
o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

16.1.7. Paslaugos teikimui bdtini papildomi resursai, prekés, jranga, kuri nebuvo numatyta Pirkimo
dokumentuose ir joks protingas, apdairus Tiekéjas negaléjo numatyti tokio poreikio, o su tokia pat aplinkybe
susidurty bet kuris kitas Tiekéjas, vykdydamas Sig Sutartj ir aplinkybé tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma.
16.1.8. Sutarties galiojimo metu, nustacius, kad Tiekeéjui ir (ar) jo pasitelktiems subjektams tiesiogiai ar
netiesiogiai taikomos sankcijos arba, jeigu UZsakovui kyla pagrjsty jtarimy, kad prekiy tiekimas pagal
Sutartj gali sukelti teisés akty ar sankcijy pazeidimy rizika, UZsakovas turi teise nedelsiant sustabdyti
prekiy pagal Sutartj tiekimg / paslaugy teikimg. Jeigu per 2 (du) ménesius nuo prekiy tiekimo
sustabdymo, aplinkybés, dél kuriy sankcijy taikymas atsirado, neiSnyksta, ir/arba Tiekéjas nepateikia
dokumenty i$ nepriklausomuy ir patikimy Saltiniy ir/arba oficialiy iSvady, paneigianc€iy Uzsakovo iSvadas
dél sankcijy taikymo, Uzsakovas turi teise Sutartj nedelsiant nutraukti vienasaliSkai dél Tiekéjo kaltés,
informavus apie tai Tiekéjg rastu. Gavus i§ Tiekéjo Siame punkte nurodytus pagrindzian€ius
dokumentus, paneigianCius UZsakovo iSvadas dél sankcijy taikymo, Uzsakovas atlieka papildomag
vertinimg. Tuo atveju, jeigu po Pirkéjo atlikto papildomo vertinimo iSvada dél sankcijy taikymo subjekto
atzvilgiu nepasikeiCia, Uzsakovas turi teise nedelsiant Sutartj nutraukti vienaSaliSkai dél Tiekéjo kaltés,
informavus apie tai Tiekéjg rastu.

16.2. Sutarties vykdymas gali biiti stabdomas tik jos galiojimo laikotarpiu Sutartyje nustatyta tvarka:
16.2.1. Uzsakovui gavus Tiekéjo raSytinj praSymg, kuriame nurodyta stabdymo aplinkybé (Sutarties
Bendrosios saglygos 16.1. punktas) ir aplinkybés atsiradimag bei galimg terming pagrindziantys argumentai,
objektyvis faktai ir jrodymai. UZsakovas, jvertings praSyma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su
Sutarties stabdymu. Sutarties galiojimo metu (jei stabdoma Sutartis) Tiekéjui nepateikus konkreciy
argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, UZzsakovas negalés patvirtinti stabdymo;

16.2.2. Uzsakovui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra batina stabdyti Sutarties vykdymo terming. Tiekéjas ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo
dieng rastu informuoja Uzsakovg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti
Sutarties stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sagskaita ir jegomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes,
dél kuriy kilo batinybé stabdyti Sutarties vykdyma.

16.2.3. Tiekéjas, gaves Uzsakovo rastiskg praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 1 (vieng) darbo dieng po patvirtinimo iSsiuntimo UZsakovui dienos, sustabdyti Sutarties vykdyma.
16.3. Sutarties vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés egzistavimo
laikotarpiui. Sutarties galiojimas pratesiamas ne tam laikotarpiui, kiek trunka sustabdymas, o laikotarpiui,
kuris, iSnykus aplinkybéms, pagal Sutartj buvo likes Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui.



16.4. Jei Sutarties galiojimo terminas apibréztas konkrecia data, tokiu atveju Sutarties galiojimo terminas
gali biiti pratesiamas tam laikotarpiui, kiek buvo sustabdytas Sutarties vykdymas, taCiau Tiekéjo prievolems
jvykdyti papildomas terminas nesuteikiamas, t. y. po Sutarties vykdymo atnaujinimo jam lieka toks pat
terminas Paslaugoms suteikti / Prekéms patiekti, koks buvo likes iki sustabdymo.

16.5. Aplinkybiy atsiradimas ir Sutarties vykdymo stabdymas nesuteikia Tiekéjui teisés reikalauti
papildomo apmokéjimo, i8skyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.

16.6. Sutartis gali bati stabdoma ne daugiau kaip 8 (adtuoniems) ménesiams per visg Sutarties galiojimo
laikotarpj. Jei per nurodytg stabdymo laikotarpj aplinkybés neiSnyksta, kiekviena Salis gali vienasaliskai
nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai rastu prie$ 30 (trisdesimt) dieny. Tokiu atveju Tiekéjui netesybos
nuo pranesimo iSsiuntimo iki Sutarties nutraukimo netaikomos, taciau Uzsakovas turi sumoketi Tiekéjui uz
iki Sutarties nutraukimo suteiktas ir priimtas Paslaugas / Prekes, o Tiekeéjas turi sumokéti Uzsakovui uz iki
Sutarties nutraukimo jam priskaiciuotas netesybas ir nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.

16.7. Salys Sutarties stabdymg patvirtina radytiniu susitarimu. Lygiaver&iu dokumentu, patvirtinangiu
Sutarties stabdyma, bus laikomas vienos Salies rasytinis motyvuotas praSymas stabdyti Sutartj ir kitos
Salies rasytinis sutikimas. Visais atvejais susitarimg dél stabdymo ar prasymg stabdyti ir sutikimg stabdyfti
pasiraso uz Sutarties vykdymg atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai, praSymai, sutikimai yra
neatskiriama Sutarties dalis.

16.8. Sustabdyta Sutartis, jskaitant visus sutartinius jsipareigojimus, negali biti vykdoma iki stabdymo
termino pabaigos, kuris nurodomas rastu susitarime dél stabdymo ar kitame Saliy susitarime.

16.9. Jei stabdymas atliekamas laikantis 16 skyriuje nustatytos tvarkos, tai toks stabdymas laikomas
Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis ir nelaikomas Sutarties keitimu. Jei stabdymas vykdomas
del kity aplinkybiy, nenurodyty Sutarties Bendrujy salygy 16 skyriuje ar (ir) nesilaikant Siame skyriuje
nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris gali bati atliekamas, vadovaujantis P] ar VP]
nuostatomis.

17. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA

17.1. Sutarciai ir visoms i§ Sutarties kylanCioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teise.

17.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu, derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gingai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neigspresti Saliy susitarimu,
sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

18. SUSIRASINEJIMAS

18.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas — angly ar kita su
Pirkéju suderinta) kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal
Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas
patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima)
Sutartyje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos rastu nurodé Salis, pateikdama pranesima.

18.2. Jei pasikeicia Salies adresas, pavadinimas, telefono numeris, elektroninio pasto adresas, banky
sgskaity rekvizitai, juridinio asmens ar PVM mokeétojo kodai, tokia Salis turi informuoti kitg Salj rastu
prane$dama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai
nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai,
atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo
jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.
Pasikeitus Salies adresui, pavadinimui, telefono numeriui, elektroninio pasto adresui, banky saskaity
rekvizitams ir apie tai tinkamai informavus kitg Salj, atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas. Si
nuostata netaikoma pasikeitus juridinio asmens ar PVYM mokétojo kodui.



19. UKIO SUBJEKTU, SUBTIEKEJY, SPECIALISTY PASITELKIMO, KEITIMO TVARKA
19.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai treciajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus piniginio reikalavimo perleidimg pagal
faktoringo sutartj su tregiuoju asmeniu (finansuotoju). Salys susitaria, kad piniginio reikalavimo, kylangio
i Sutarties, perleidimas tregiajam asmeniui (finansuotojui) nekeigia Saliy kity tarpusavio teisiy ir
pareigy, nustatyty Sutartyje ir teisés aktuose.
19.2. Vykdant Sutartj taikoma tokia Gkio subjekty ir specialisty, kuriy pajegumais dalyvaudamas Pirkime
rémesi Tiekéjas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:
19.2.1. Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasillyme nurodyto Gkio subjekto, kurio
pajégumais rémési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Gikio subjektas) ir (ar) specialisto,
kurio kvalifikacija buvo remtasi, be Uzsakovo rasytinio sutikimo. Naujai pasitelkiamas Gkio subjektas ir
(ar) specialistas turi turéti ne Zzemesne, nei buvo keliama Pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg, kurig
naujai pasitelkiamas Ukio subjektas ir (ar) specialistas turi bati jgijes iki prievoliy pagal Sutartj vykdymo
pradzios, taip pat jis negali kelti grésmés nacionaliniam saugumui, jo pasitelkimas negali prieStarauti
sankcijoms. Taip pat, vadovaujantis Pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindziantys Okio subjekto neatitikimg paSalinimo pagrindams (jei tokie buvo keliami
Pirkimo vykdymo metu). Ukio subjektas ir (ar) specialistas, kurio kvalifikacija buvo remtasi, gali bt
keiCiamas tik Siais atvejais:
19.2.11. kai Ukio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogisSka situacija;
19.2.1.2. kai Gkio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, Gkio subjektui
ir (ar) specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susiZeidus, nutrikus teisiniams
santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme;
19.2.1.3. kai Tiekéjo Ukio subjektas ir (ar) specialistas neatitinka VP] ar P] nuostaty, kelia grésme
nacionaliniam saugumui, jam taikomos sankcijos, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ar
(ir) yra kiti teisés aktuose nustatyti pagrindai, reikalaujantys pakeitimo;
19.2.1.4. Tiekéjas, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki numatomo keitimo,
pateiké Uzsakovui radytinj praS8ymag su naujai pasitelkiamo Gkio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg
ir kio subjekto pasalinimo pagrindy nebuvimg pagrindzianciais dokumentais (gali bati praSoma ir kity
dokumenty dél atitikimo nacionalinio saugumo reikalavimams pagal VP] ar PJ). PraSyme bdtina nurodyti
dkio subjekto ar specialisto keitimo prieZastis.
19.2.2. Uzsakovas turi teise leisti pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialista, jei Tiekéjas laiku ir tinkamai
pateiké praSyma su visais pasitelkiamo Gkio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg patvirtinanciais, kitais
praSomais dokumentais ir UZzsakovas nustaté atitikimg visoms Pirkimo ir Sutarties sglygoms.
19.2.3. Uzsakovui sutikus su Okio subjekto ir (ar) specialisto keitimu, Salys atskiro susitarimo
nepasiraso, lygiaver€iu dokumentu bus laikomas raSytinis Tiekéjo prasymas ir rasytinis Uzsakovo
sutikimas, kuris laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Tiekéjas neturi teisés pasitelkti Gkio subjekto ir
(ar) specialisto, kol negautas UZsakovo rasytinis sutikimas. Ukio subjekto ir specialisto, kuriy
kvalifikacija buvo remtasi, pakeitimas Sutartyje nurodytomis salygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o
Sutarties vykdymu joje nurodytomis salygomis.
19.2.4. Vykdant Sutartj taikoma tokia subtiekéjy, kurie néra Gkio subjektai, ir kurie vykdys Sutartj, keitimo
ar pasitelkimo tvarka:
19.2.41. Tiekéjas privalo iki sutartinio jsipareigojimo vykdymo pradzios, likus ne maziau kaip 7
(septynioms) darbo dienoms iki numatomo pasitelkimo, informuoti Uzsakovg apie pasitelkiamus
subtiekéjus, nurodyti kiekvieno subtiekéjo perimamg pagal Sutartj vykdyti jsipareigojimy dalj (batina
nurodyti kokius konkreciai veiksmus atliks subtiekéjas ir kokig procentine dalj tai sudaro nuo Sutarties
kainos), jy kontaktus, pavadinimus, registracijos $alj, kontroliuojanc€ius asmenis, jy registracijos 3alj ir
atsakingus asmenis (pagal UZsakovo nurodymg teikiama ir kita informacija). Tokia pati informavimo
prievolé taikoma Tiekéjui, ketinanCiam pakeisti ar pasitelkti subtiekéjg Sutarties vykdymo metu.
Subtiekéjas, apie kurj nebuvo rastu informuotas Uzsakovas ir néra gautas Uzsakovo sutikimas, neturi
teisés vykdyti Sutarties, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu;



19.2.4.2. subtiekéjai gali bdti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasillyme
Tiekéjas numaté pasitelkti subtiekéjus, iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas rastu pagrindzia, kad nenumatytai
Sutarties daliai pasitelkti subtiekéjg batina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdymg ir Uzsakovas
pateikia rastiSkg sutikima;

19.2.4.3. UZsakovas netikrins subtiekéjy, kurie néra Ukio subjektai, kvalifikacijos ir pa$alinimo
pagrindy (iSskyrus, jei Pirkimo metu buvo tikrinami subtiekéjy paSalinimo pagrindai ir (ar) taikomos
nuostatos dél nacionalinio saugumo interesy, pvz. VP] 47 straipsnio 9 dalies ir (ar) VP] 45 str. 2" dalies
nuostatos);

19.2.5. Uzsakovui sutikus su subtiekéjo keitimu ar pasitelkimu, Salys atskiro susitarimo nepasiraso,
lygiaverCiu dokumentu bus laikomas rasytinis Tiekéjo praSymas ir rasytinis Uzsakovo sutikimas, kuris
laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Subtiekéjo keitimas ar pasitelkimas Sutartyje nurodytomis
salygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis salygomis. Tiekéjas
neturi teisés pakeisti ar pasitelkti subtiekéjo, kol negautas raytinis UZsakovo sutikimas.

19.2.6. Uzsakovas turi teise neleisti pasitelkti asmens, jei baty nustatyta, kad tokiu atveju Sutartis
neatitikty nacionalinio saugumo interesy, Pirkimo metu taikomy VP] ar P] nuostaty ir (ar) Sutarties
vykdymas prieStarauty sankcijoms.

19.2.7. Tinkamai iSvieSintiems subtiekéjams pageidaujant, UZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai.
Apie Sig galimybe Uzsakovas subtiekéjg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) kalendorines dienas
nuo informacijos iS Tiekéjo apie pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines
dienas informuoti Uzsakovg. Tokiu atveju su UzZsakovu, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma triSalé
sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Tiekéjui
prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

19.3. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti arba keisti jungtinés
veiklos partnerj (toliau — partneris) tik dél toliau nurodyty priezascCiy:

19.3.1. jei partneris bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo (kine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.3.2. jei dél kity objektyviy ir pagrijsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar P|] nuostaty, kelia grésme nacionaliniam
saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Sankcijy jgyvendinimo
jstatyme, partnerio sunki finansiné buklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma jg vykdyti ir
atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i$ jungtinés veiklos
sutarties.

19.4. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Uzsakovui argumentuotg rasytinj praSymg ir Siuos dokumentus:

19.4.1. prad8ymg pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio keitimo
aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

19.4.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopijg, kurioje
pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis(-ieji) jungtinés veiklos
partneris(-iai) (toliau — pasiliekantysis partneris);

19.4.3. pasiliekandiojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biti ne Zemesné nei
pasitraukianciojo partnerio. Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis Pirkimo
dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindzZiantys pasitelkiamo partnerio
neatitikimg pasalinimo pagrindams (jei tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu).

19.5. UZsakovas, gaves Tiekéjo praSymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie Sutarties nutraukimag arba apie
leidimg atsisakyti ar pasitelkti partnerj. UZsakovui sutikus, Salys pasirado susitarima, kuris laikomas



neatsiejama Sutarties dalimi. Partnerio atsisakymas ar pakeitimas Sutartyje nurodytomis sglygomis
laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis.

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
20.1. Tiekéjas patvirtina, kad jis neprieStarauja Uzsakovo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui ar
jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu pagrindu (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto, jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies jneSimui j tre€iyjy asmeny
jstatinj kapitalg) ir, jei jis baty vykdomas:
20.1.1. nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus
reikalingi jokie papildomi Tiekéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty
reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Tiekéjas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet
ne véliau nei per UZzsakovo pradyme nurodytg terming;
20.1.2. tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Paslaugos / Prekés yra reikalingos
tiek Uzsakovui, tiek ir (ar) ar pagal Sutartj UZzsakovo teises ir pareigas ar jy dal;j jgijusiam Gkio subjektui,
Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus Tiekéjas vykdys pagal poreikj tiek UZsakovo, tiek pagal Sutartj
teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Ukio subjekto atzvilgiu;
20.1.3. jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogisSkos sutarties,
kuri sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis ir apimtis,
Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties sglygos yra padalinamos
(arba sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés, jos vykdomos veiklos
(verslo) arba jos dalies perdavimo salygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy
prisiimamy jsipareigojimy dalj;
20.1.4. Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo UZsakovo teisiy ir pareigy
perémeéjas, nekeiCiant esminiy Sutarties salygy, pagal UZsakovo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir
pareigas ar jy dalj jgijusio Gkio subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimy prasme) taikyting teise;
20.1.5. Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje numatytomis sglygoms ir tvarka vykdant UZsakovo
keitimg, Uzsakovo ir (ar) pagal Sutartj Uzsakovo teises ir pareigas ar jy dalj perimancio Ukio subjekto
radytinis praneSimas apie atitinkamg UZsakovo teisiy ir pareigy perleidimg bus laikomas tinkamu ir
pakankamu pranesimu, prilyginamu Saliy susitarimui dél Sutarties pakeitimo, atskiras Sutarties
pakeitimas nebus sudaromas.
20.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens duomeny
tvarkyma ir jy apsauga reglamentuojanciais teisés aktais.
20.3. Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus ir kitus su ja susijusius duomeny subjektus
apie kitos Salies atliekamg jy asmens duomeny tvarkymg laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies
prasymu pateikti tai patvirtinanéius jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti Siame punkte
numatytus jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir (ar) kitas pinigines sankcijas.
20.4. Jeigu vykdant Sutartj kita Salis tvarkys asmens duomenis UZsakovo vardu kaip duomeny
tvarkytojas, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant turi bdti sudaromas duomeny tvarkymo susitarimas,
kurio tekstas vieSai publikuojamas LTG interneto svetainéje®arba, jei poreikis tvarkyti asmens duomenis
paaiskéja po Sutarties pasiradymo, duomeny tvarkymo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet
ne véliau kaip iki asmens duomeny tvarkymo pradzios. Duomeny tvarkymo susitarimu Salys negali
pakeisti Sutarties sglygy ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Tiekéjo naudai.




20.5. Jeigu vykdant Sutartj UZsakovas kitai Saliai, kaip savarankiskam duomeny valdytojui, perduos
asmens duomenis, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant bus pasiraSomas duomeny perdavimo
susitarimas, kurio tekstas vieSai publikuojamas LTG interneto svetainéje*_arba, jei poreikis perduoti
asmens duomenis paaikéja po Sutarties pasiradymo, duomeny perdavimo susitarimas Saliy
pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau kaip iki asmens duomeny perdavimo pradzios. Susitarimu Salys
negali pakeisti Sutarties sglygy ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Tiekéjo naudai.

20.6. UZsakovas, sudarydamas ir vykdydamas $ig Sutartj, tvarko kitos Salies darbuotojy asmens
duomenis Sutarties sudarymo ir vykdymo, galiojandiuose teisés aktuose numatyty UZsakovo pareigy
vykdymo ir kitais tikslais, atitinkanCiais teisés akty reikalavimus.

20.7. ISsami informacija kaip tvarkomi asmens duomenys yra pateikta LTG interneto svetainéje
patalpintame Privatumo pranesime, adresu https://www. litrail.It/privatumo-politika.

20.8. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo
atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

20.9. Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios sglygos, Sutarties Bendrosios sglygos, techniné
specifikacija, Tiekéjo pasitlymas ir kiti Sutartyje nurodyti priedai. Sutartj sudarantys dokumentai vienas
kitg paaiskina. Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy
salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Esant
tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir jy priedo — techninés specifikacijos,
prioritetas teikiamas techninés specifikacijos sglygoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties
Specialiyjy salygy ir kity Sutarties Specialiyjy salygy priedy, prioritetas teikiamas Saliy pasiradytam
Sutarties Specialiyjy salygy tekstui, po to — Sutarties Specialiyjy salygy priedams, po to — pirkimo, kurio
pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentams, po to — Tiekéjo pasitlymui ir kitiems jo pateiktiems
papildomiems dokumentams. Jei Tiekéjo pateikty papildomy dokumenty nuostatos prieStarauja
imperatyviam (vieSuyjy) pirkimy reguliavimui, tokios nuostatos laikomos negaliojan¢iomis.
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